STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. AR
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Vilnins
V] Vﬂnmuslcu%(lﬁé%éggtgéé‘ffnlié?fﬂfm‘f% Santaros  klinikos  (toliau - Ulrsakovag),  atstovaujama

U £ 111 V-1, 3 L3 L ILTC) 20 3 T SRR . veikiandio pagal jstaigos jstatus, it UAB | Aulsta®
atstovaujama direktoriaus Ritardo Rastausko, (toliau — Rangovas), ir toltau kartu vadinami Safimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaujantis supaprastinto atviro konkurso {pirkimo Nr.417022) rezultatais,
sudaré 8ig Statybos rangos sutarty (toliau - Sutartis).

$SAVOKOS

1.1 Darbai - vist darbai, nustatyti Darby uzduotyje ir kiti darbat bei biitinos Sutardiai atlikti paslaugos
{(jeigu yra), kurivos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.2 Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis nuo Darby pradiios iki Darby
perdavimo UZsakovul, athikus baiglamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra
teigiami, ir pasiradius Darby perdavimo-priemimo akty,

1.3 Darby perdavime-priémimo aktas - dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdavé, o
UZsakovas priémé Darbus, pasirasomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2 papunkdiu.

1.4 Darby pradzia - Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymeo data arba data po 14 dieny kai
jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémuimo aktas per ¥ dieny skaidiy néra
pasiradytas.

L5 Darby uzduetis — dokumenty visuma, kurinose gali bt pateikiami Darby bréZintat/patalpy planai,
technines specifikacijos, darby apradymas bei sanaudy kiekiy ZiniaradSiai (jeigy pateikiami) ir visi
$iy dokumenty papildyinai bei pataisymai, Janie buvo atlikti Darby vieSojo pirkimo metu iki
pasiilymy patetkimo termino pabaigos. Esant Darby uzduoties dokumenty neatitikimams ar
priedtaravimams, ji virfenybé papgal analogija nustatoma (jeige manoma) pagal STR 1.04.04:2017
Wotatinio projektavimas, projekto ekspertizé®,

1.6 Darby uzduoties Katda — Darby uZduoties reikalavimai (jy visuma), kuniy negalina jgyvendinti
(i) atsiZvelgiant } nonmatyviniy statybos techninify dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty nuostatas ir (arba) (i1} nepaZeidus kourio nors 13 jy, kai abejojama dél Sutarties
salyvgy, tadiau jvertinus dokomenty virienybe pagal 1.5 papunksj,

1.7 Deklaracija apic statybos uzbzigimg — UZsakovo pasiraytas dokumentas, kuriuo paskelbiaina,
kad statybos darbai uzbaigti ar statinio (patalpy) paskirtis pakeista pagal teisés akty reikalavimus
{(kal statinio projektas nebuvo rengiamas).

1.3 ¥Eankstinis mokéjimas — Sutarties 9.3 papunktyje nurodyta Sutarties kainos dalis, kuria UZsakovas
pagal Sotarlj turi sumokéti Rangovui 13 anksto (avansu) iki atlikty Darby perdavimo Uzsakovut.

1.9 Ililaidos — visos pagristal Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Ranpovo tiesiogings ir netiesiogings
iflaidos, susijusios st Sutartyje nwmatytais Darbais. 1 i8laidas negall biti jskai¢iuojamos negautos
pajamos,

1.10 branga - prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.}11  MedzZiagos - visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dali (iSskyrus Jrangg).

.12 Pakeitimas — Darby uzduotics reikalavimy keitimas, UZsakovo nurodytas padaryti pagal 9 skyriy.
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Pradiné sutarties verté - Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta verté, lygl laiméjusio Rangovo
pasiiilymo kainai,

Rangovo jrengimzi - visi prietaisal, mechanizmat, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuviems defektams idtaisytl. Rangovo jrengimams nepriskiriama
tranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo pasiilymas — Rangovo uzpildyti ir vieSojo darby pirkimo metu pateikti dokumentai,
kuriais staloma UZsakovut atlikti darbus pagal UZsakovo nustatyias viedojo darby pirkimo salyzas,

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai iv kiti
asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Statybos uibaigimo terminas — taikas, skaidinojamas dicnomis nuo Darby perdavimo-prigmimo
akto datos iki uZbaigiama statinio Jo dalies) statyba, ty. kai po Darby perdavimo Uzsakovui
iftaisomi defektai (jet reikia) ir pasirasoma Deklaracija apic statybos uZbaigima,

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi bt pristatoma Jranga bei Med#iagos, ir
kurios ribos apibréZimmos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teise vadovaujantis
Sutarties satypy 4. 1. punktu,

Subrangovas — asmuo Rangovo pasitilyme ir Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.
Sutarties galiojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiradins Sutartj iv galioja iki visigko
Sutartyje nuimatyty jsipareigojimy jvykdymo,

Sutarties kaina - Sutarties 8.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biti sumokéta Rangovui uZ latky ir
tinkamai atliktus Darbus pagal Sutart],

Uzsakove personalas — vist UZzsakovit dirbantys arba Uzsakovo jgalioti asmenys, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas pranese Rangovui kaip apie Ulsakovo personala,

Veikhy sqrasas -- Darby grupiy (etapy) ziniaradtis, uZpildytas Rangovo siilomormis Darby kainomis.
Veikly sgradas nurodo pagrindines Darby, kurty apimtis apibrézta Darby uZzduetyje, veiklas ir joms
priskirtinas suwmas,

Kitos vartojamos sqvokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos architelaiiros jstatyme ir Lictuvos
Respublikos viefujuy pirkimy jstatyme ir susijusivose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje tostatyty Darby atlikimo terming iv Sutartyje
nustatytomis sglygomis atlikti iv perduoti VE] Vilniaus universiteto lgoninés Santares khiniky C
korpuso 5 ir 3 aukity dalies patalpy remonto darbus Nr. 8508, kaip numatyta Sutartyje bei
istaisytt po Darby atlikimo termine nustatytus defektus, o UZsakovas jsipareigoga sudaryt Rangovui
biitinas salygas Darbams athikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezaltata
ir sumokétt Ranpovuai Sutarties kaing Sutartyje numatytotrss sglygomis ir tvarka,

BEMDROSHOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir parcipy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymg jgy vendinamicii
teisés aktai, statybos techniniai reglamentai i kiti normatyviniai dokwmentai.




3

3.2, Sjame punkie pateikiami Sutarty sedarantys dokumentai, kurie turi bati suprantamt kaip
paaiskinantys vienas kilg, Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas;

321 §i0s Sutarties salygos;
322 yarby uzduotis;
3.2.3 Veikly sarasas;
324, Rangovo pasitlymo sgmatiniai skaidiavimai su pagrindinémis techninényis sifilammy
darby charaktenistikorns it darby jkainiais (jeigy frankiami);
325 Subrangovy sgrasas;
326, kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).
3.3, Sutartis gahi biiti keiGiama tik Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyiais atvejais
neatliekant naujos pirkimo procediiros.

34, Sularties sglygy pagrindinial duomenys:

Pavadinimas b Punlaas | Dwomenys irsghvgos

Prading (maksimali) sutarties verté | 113 1 45496000ewy

Uzsakovo skitiamas asmuo . Vyriausias statybininkas Albinag Krivickas
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Darby atlikimo terminas P61 i Ne veliau kaip per 180 dieny nuo
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4.1

4.4,

4.5,
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dieny nuo darby atlikimo ir spskaitos
{aktiiros pavimo dienos,

[ p——1

. Jei mokéjimai pagal sutart} visigkai acba i3
dalies athekarni i3 tarpiniy finansuojandiy
organizactjy gantomis lédomis, taip pat
kitormis objeklyvia pagristomis

: aplinkybémis, atsiskaitymo terming

| Uzsakovas gali pratesti iki 60 dieny nuo

'

Delspinigiai del véluojandio 9.8 i 0,02 % laiku neapmoketos sumos per dieng
[yarby garvantinis termings i.2 i 1) penkeri metat;

i 2) desimt mety — esant paslépty statinio
‘; : elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir ke );
: i 3) dvidesimt mety — esant tydia paslépty

UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBR

UZsakovas privalo perduoti Rangovur Statybviete ir jos valdymo teise ne véliau kaip per Sutarties
1.4 papunkiyje nurodyta dieny skaidiy. Statybviete yra perduodama Salims pasiradant Statybvietés
perdavimo ir priemimo sklg STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZifira®
nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Stame punkte nustalyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés
Rangovud, Rangovas tun teisg prasyti Darby atlikimo termino pratesimo pagal 6.4.3, papunktj,

Ulksakovas turi teisg bet kurino metu tikrinti Darby eipa ir kokybe, Rangovo tiekiamy Medziagy
kokybe, MedZiagy navdojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties sglygy, bloginan&ius Darby
rezultato kokybe, ar kitus tritkuwmus, nedelsiant apie tai pranciti Rangovui,

UZsakovas yra atsakingas uZ tal, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytusi darbo
saugos reikalavimy Statybvietgje. UZsakovo skiviamas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma,
Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimy pagal Lietuvos Respublikos vieSypy pitkimy jstatymo
nuostatas, yra nurodytas 3.4 papunktyje.

UZsakovas privale atlygint nuostolius it apsaugoti Rangova, Rangovo personala ir atitinkanus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy v Flaidy, susijusiy su bet kurio asmens
suZaiofiton, pegalavimu, liga ar mictini kylandiug arba atsiradusius déi UZsakovo kaltés,

UZsakovo atsakomybei ir rizikat priskiriama:

4.5.1. Uzsakovo nandojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Uzsakovul dienos,
igskyrus kaip gali biiti nomatyla pagal Sutaryj;

4.5.2. klaidos, netikshimai ar frokumat Darby uzduotyje, kaip nustatyta 1.6 papunktyje.
Rangovui tinkamai atlikes Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.
RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Darby uzduotyie
nustatytais reikalavimais, laikydamasis Veikly sgrase pateikio grafiko, Lietuvos Respublikoje
galiojanciy jstatymy, jstatyo) jgyvendinamyjy teisés akty, normatyviniy statybos iechniniy
dokumtenty reikalavimuy.
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5.6

5.7.

5.8

5.9.

Rangovas privalo uitikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus blitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymeéjimaus ar kitokius dokumentus, leidzandéing uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo vetksmus it statybos darby metody tinkamuing, patikimuma
bei darby saugg visu Darby vwhkdymo laikotarpiu.

iki Darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestnoty (jeigu bliting) Statybos darby vadovg, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR
1.06.01:2016 , Statybos darbai. Statinio statybos prickiura™.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveilkimg faip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar
neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra paves visg biiting informacija, kurig Rangovas, panavdodamas visas
savo Zinias ir ripestmguing, galéjo gaut ik Sutarties pasiradymo, iv kuri gali weéti jrakos Sutartics
kainai arba Darbams. Turi btb laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
silartinius psipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir uizbaigimui, jskaitant
biitinus Sutarciai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiat nustatyti Sutartyje, tadian kurivos
Rangovas turgjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie gali billi nustatyti
Veikly sqrase ar Darby uiduoties dokumentuose -- sgnaudy kickiy Ziniara$¢iuose — priskiriamas
Ranpovo atsakomybet ir vizikai,

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turty dél nuostoliy, apgadinime ar sunakiniino, atsiradusiy
dél Rangovoe veiksmy, Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biiting atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimat ir personalas bty tik Statybvictéje ic bet kokiose papildomose patalpose,
kurias UkZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimed  ar
admministracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
391, savo sgskaita pasatinti i$ Statybvietés visas statybines athickas ir fiuksles;
392, sandéliuoti arba ifvezti perteklines MedZiapas ir nercikalingns Rangovo jrengunus;

393, valyh ir prizidréti patelamo | Statybviete kelins, koridorins, laiptines ir aphinkg nuo
Siukshy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimul ; Statybviete
naudojamos patalpos bei keliai tur] bt saughs, pazenklinti jspejamaisiais zenklais ir
nekelti pavojaus Uzsakovo personalul ir tretiestems asmenims. Rangovas turi biiti
atsakingas u¥ bet kokj &y patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti del Rangovo
veikanmy,

Rangovui Darbams vykdyti gali buiti suteikta teise naudotis tokiu $ilumos, elekiros, vandens bei kity
paslaugy, kuriy jam gahi reikét, kiekin, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Ulzsakovu, galima gauti
Statybvietéje ar 3alia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZsakovui
sunavdotus resursus rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tickimo jmonéms,

feigu nesusitariana kitaip.

Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jpudes iv tunintis patirti atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali paretkalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar
aplaidzizi vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutartics sglypy arba savo elgesiv kelia grésme saugai
darbe, sveikatal arba aplinkos apsaugai, Jeign keidiami asmenys, nurodyti 'Rdugovo ]*msiﬁlyrm,
tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turt biii ne prastesné, nei keiliamojo |mmx
nurodyti Kvalifikacintai reikalavimai pirkimo dokimentuose,
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Rangovas privalo nandoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg frangg ir MedZiagas
pagal Darby uZduotyje nurodytus reikalavimus.

Rangovas, pries paslepdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukenas, statybos darbus ar pries
athikdamas bandymus, pivalo informuot UZsakova, kwis gali patikrinii, apZiaeétt ir, jeigo reikia,
priimii bandymy rezultatus, Jeipu Rangovas paslepia konstrukeijas ar statybos darbus apic tai
nepranefes Uzsakovui, tai, UZsakovai pareikalavus, Rangovas savo sgshaita privalo tg Darby
atidengti patikrimmui ir nepriklausomai nuo patikrinimo rezoltato véliau uzdengti.

Rangovas atseko uZ nuostolius, kurivos tretigjl asmenys patiria dél to, kad Rangovas neuwktikrino
saungos objekre Ww/ar kit budu paZeidé Sataryj, ir atleidzia UZzsakova nuo Sios atsukomybés trediyjy
asmeny atZvilgiu, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyre
del siy reikalavimy trediyjy asmeny atzvilgiu,

Rangovas privalo sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams lankytis statybos objekte bei susipazintt su
visa Darby dokumentacija,

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darba bus
perduott Uzsakovui. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar jrangai padaroma %ala arba jie prarandami, kai
u¥ jy prickitirg atsako Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradimg nepriskirting UZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo i8taisytl praradimus ar %alg taip, kad Darbai, MedZiagos ar
[ranga atitikiy Suta,

Rangovo pateiktamos eksploatacijos i prieZitros instrukcijos turi biiti pakankamai idsamios, kad
Uzsakovas paléty naudoti, priZifivéti, iSmontuoti, perinkii, sudeninti ir pataisyti [vanga. Instrukajose
turl bitti apraSyta visa mechaning ir elekiring jranga, tekia arba jrengta pagal 5ig Sutart). Kartu twri
biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti biitini dokumenta.

Rangovas Sutarties infonmacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i$skyros tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms attikti arba paliojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be Sankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbu, leisti, kad bty paskelbta arba atskleista bet kwri informacija apie
Parbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomems it juy
alstovus Subrangovy sarade (3.2.5 papunktis), taip pat jsiparcigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kurivos
Jis ketina pasitelktt vehau, Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus
informuodamas UZsakova, CGaves toki praneiima ir jvertings Rangovo sidilyma, UZsakovas, jei
sutinka, kartu su Rangovu protokolu fformina susitarimg dél Subrangovo pakettimo,

Jet pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikacimiat retkalavimal Subrangoved, tomet
Rangovas pateikia biisimojo subrangovo kvalifikacijy pageindzisndiog dokumentas it dokumentus,
irodandius, kad néra paalinimo pagrindy. o UZsakovas, pries patvirtindainas tokj keitimy, jsittkina,
kad bisimas Subrangovas juos atitinka,

Jeigu Rangovo (iskaitant it Subrangovus) kvalifikacija dél teises verstis atitinkama veilkda nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys,

Jetgu Darby uvzduotyje ar Veikly sgrade yra murodyti konkretlis modeliai, konkretus procesas ar
prekes zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés Medfiagos, [ranga ar Mechanizmai,
galina naudoti analogi$kus, ne prastesniy pacametry iv kokybés Med¥iagas, Tranpgg ar Mechanizmus.

DARBU ATLIKIMO TERMINAL VELAVIMAS, SUSTABDYMAS




6.1,

0.3,

6.3.

6.4.

6.6.

Daxby atlikimo terminas yra 3.4 papunktyje nurodytas dieny skaiivs nuo Darbo pradZios. Rangovas
tkt Darby atlikimo tenmino pabaigos privafo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiarnuosius bandymus
(jeigu taikoma).

Rangovas Darbus vykdo pagal prafika, nurodyta Veikly sgrade. Darby  vykdymo metu
nepriestaraujant Uzsakovet, atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, prafikas gali b
koreguojamas keiiant Darby vykdymo seka, bet nekeidiant Darby atlikimo termino.

Teigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokia Darby grape pagal Veikhy sgrade pateikts
vykdymo grafikg, manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby atlikimo terming, ir nepateikia
Uizsakovui pagristy jrodymey, pateisinanély Darby velavima, UfZsakovas gali jteikti pranesima,
konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su reikalavimu greiiae jvykdyti Darbus, Jeigu
rangovas, gavegs tokj pranesima, nesiemé priemoniy jsipareigofimams jvykdyt, tada UZsakovas,
iteikes antry pranesima, gali nutraukti sutart) pagal 12.3.2 papunkéio salygas, Si salyea netaikoma,
Jjet véluojama dél priezasciy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

Darby atlikimeo tenminas gali biiti pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali bii koreguotas 3.4
papunktyje nurodytam pratesime terminu (jeigu nurodytas) tik dél aplinkybiy, kurios neprikiauso
nuge Rangovo, taip pat dél;

6.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salypy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy sglygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity
gal&jes rikétis ir tai jvertinty;

0.4.2, pakeitimy atliekamy vadovaujantis Sutarties sglygy 10 skyriaus nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vélavimo, kliidiy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personatui, arba tretiesicms asmenims.

Darby pabatga pagal Sutart; bus laikomas momentas, kat bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai
ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas,

Uzsakovas, radte dél pasikeitusty aplinkybiy, kai dél jy negalims testi Darby ir, kai jos tampa
zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet
kada nurodyt Rangovui sastabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeign jmanoma)
sustabdymo trukme dienoinis.
Aplinkybes, dél kuriy gali bati stabdomi darbai, yra:

1. papildomi archeologiniai tysingjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kurinos biitina atiikti;

2. atsiradusios projektavimo paslaugos, be kuriy negalima ubaigti Sutartics,

3. veluojama perduoctt dalj statybyictés (remontucjamarne pastate dar veikia istaigos ir pan.);
4. trediygy Saliy praka;

5. sustabdyias finansavimas aba triksta finansavimo;

6. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

biitinas papildomas latkas jvykdyti papildomy Darby viesaj} pirkima;

8. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Usakovas,;

9. bet koks nenumatomas pamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity paléjes
tikets;

10. fizings Klifitys arba kitos nel klimatings fizinés sglygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty khiuciy ar salygu Raogovas nebuty galéjes pagristal numatyti;

11, bet koks uidelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo,

12 kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymeo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas,

~

Sustabdyti Darbai neatlickarmi 1ki Darby vykdymo amawjinimo. UZsakovui nurodant rastu Darbaj
atnawjinami iinykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdytl. Atnaujinus Darby vykdyma Darbai
atlickarni per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo ety visus Darbus Rangovas privalo prizioréti, sandétinoli, saugoti nuo
supadinimo, praradimo arba Zalos.

Siame punkte manatytu atveju Rangovas turi teise | pagrigtal patirty papildony 18aidy apmokéima,




6.7,

7.1.

7.2,

7.3.

7.4,

81

82

Jeigy Rangovas véluoja atlikii Dwbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Swtarties 6.1
papunktyje, pabaigos i nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinandiy Darby vélavima,
Ussakovas teikalavs delspinigiy dél velavimo, keny dydis yra nurodytas 3.4 papunkiyje.
Delspinigiy nebus reikalanjama, jei véluojama del prieas€iy, nepriklausandiy nuo Rangovo,

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uitiktinimg {banko garantijs arba draudimo bendrovés laidavimo rasta)
Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne vélisu kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasirayma, Jei
Rangovas per § laikotarpi Sutarties jvykdymo uztikiinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas
aisisake sudaryy Sutart. Utikrinimo suma nurodyta 3.4 papunktyje. Sutarties jvykdymo
wztikrinimas jsigalioja banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo radto iSdavimo dieng ir
turi gahioti iki Darby athikimo termino pabaigos, jskaitant latkotarp] statybvietés perdavimur. Je
Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas veéluoja
uzbaipti darbus, alitinkamat turi biiti pratestas it Sutarties jvykdymo witikrinime galiojimas.

Sutarties jvykdymo uitikrinimu garantuojama, kad UZsakovut bus atlygint nuostoliai, atsirade del
to, kad Rangovas nejvykdé jsipareigofimy pagal Sutart] ar vykdé juos netinkamai.

Jei Sutarties vykdymo metu uBtikrinima iSdaves juridinis asmuo negahi jvykdytt savo jsipareigojimy,
Uzsakovas radta turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny patetkti naujg wztikrinimg,

Sutarties jvykdymao uZtikrinimas grazinamas Rangovol per 10 dieny nuo Darby pabaigos, nurodytos
Sutarties 6.5 papunktyje.

DARBL PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutart), jskaitant ir buigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai
yra tergiami, ir

8.1.2. kai pagirasomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, ufbaiges Darbus, bei, jeign retkia, atlikes baigiamuosivg bandymus, su pradymu del
Darby perdavimo-priémimo raiv privalo keeiptis § UZsakovg kartu pateikdamas atlikiy statybos
darby perdavimo Uzsakovut akia.

Statybos uzbaigimo terininas yra 28 dienos nuo Darby perdavimo-priémimo akio datos, Rangovas,
vadovaudamasis 8.2.1 papunkéio reikalavimais, privalo iStaisyti defektus (jei retkia), kad biy
galima surafyt Deklaracijg apie statybos uzbaiging.

Uzsakovas, gaves Rangovo prasyima pagal 8.1 punkta, per 14 dieny privalo:

8.2.1. atlikti bendry atlikty Darby apZificg ir patikeinima, po kurio kartu su Rangovu pasiradyti
Darby perdavimo-priémimo akta, jame nurodydarmi, kad Darbai buvo baipt pagal Sutarty
kartu pridedant (jel reikia) defekry, atsiradusiy del Sutarties neatitinkanliy Ranpovo
projekto, MedZiagy, lrangos mba darbo kokybés, kurie veturés esminés jtakos naudojant
Darbus pagat paskirt], sarady. Jame turi biiti jkainotas defekty taisymas ir nurodoma iki
kada defektai turi biti pagatinti, Tokiy defekty taisymo bendra verté neturi virkyti 2.5 proc.
Sutarties kainos ir laikas iStaisyti defektus neturi buti ilgesnis kaip 14 dieny po Darby
perdavimo-priémimo akto pastrafymo dienos;

arha

8.2.2, ragtu atstsakyti perimti Darbus nurodant atsisakyma pagrindg ir nurodant Darbus, kurioes
Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasirafomas Darby perdavimo-priemimo aktas.

i




8.4,

8.5

8.6,

9.1.

9.2

9.3,

9.4.

9.5,

Jeigu Uzsakovas vengia perimti atlikiy Darbg, pasibaigus Sutarties salygy 8.2 punkie nustatytam
terminui, kal Darbai turgjo badi perimti pagal Sutart, ir jeign Darbai i% esmés atitinka Sutarties
reikalavimus, tai turi biiti latkoma, kad Darby perdavimo-priémimo aktas buvo isduotas paskuting
1o latkotarpio diena.

Rangovas iki Darby perdavimo-priemimo akto pasiradymo dienos privalo pasalinti i8 Statybvietés
visus dar likusins Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statimus, Darby
perdavimo UZzsakovuyl metu statinys tari biti $varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti
Uzsakovui tinkamas darbo salygas Darbams apzitréti, skirti buting reikalingg transporty bei
spectalia aprangs, pateikti statinio statybos dokumientacijs.

Darly perdavimo-priémimo akty pasirasoe UZsakovas ir Rangovas, Defekty neistaisymas per Darby
perdavimo-priemimo akte suteiktag latkg Uzsakovui suteikia teise iki Statybos uibagimo terming
pabaigos padiam i§taisyti defektus ir (arba) iSskatdivoti defekty taisymo islaidy sumg i galutinio
mokéjimo Rangovui.

Statvbos pabaiga bus latkomas momentas, kai bus i8taisyti defektal (jei reikia) ir UZsakovo saradyta
Deklaracija apie statybos uzbaigimag, bei Usakovui bus perduoti visi su statybos uzbmgimu susije
dokumentai, kurfuos privato saugoti UZsakovas.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra nurodyta 3.4 papunktyje. Jei suma skaiéiais neatitinka sumos zodziais, teisinga
latkoma suma ZodZiais,

Sial Sutartiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biti nostatyras Veikly
sgraje ar Darby uzduoties dokumentuose - sgnaudy kiekiy Zintaraiéiuose, jeign jie pateikiami, - yra
orientacinis (projektinis) ir neturi biti laikomas faktiniu ir tikshiu Darby, kurivos Rangovai retkia
athku, kielow,

Jeigu jragyta 3.4 papunktyje, ifankstinio mokéjimo suma yra jame nuwrodytas dydis. Rangovui
sumoketas iSankstinis mokéjimas turi bt gradintas darvant atsiskaitymus nuo kiekvieno tarpinio
mokéjimo Rangovui sumos 3.4 papunkiyjc nurodyto dyd#io dalimis tol, kol i3ankstinis mokeéjimas
hus gryfinias,

Apmokéjimo uz tinkamal pagal Sutarty atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti tatkomos Veikly
sarafe nurodyios fiksuotos Darby grupiy {ctapy) kainos.

Veikly sarase nurodytos Darby grupiy {efapu) fiksuctos kainos galt bati sumokétos Rangovui
dalimis atsifvelgiant | faktitkai athkty to Darbo gropés (etapo) dalj, 95 ir 9.7 papunk&iuose
aumatyia tvarka. Tokiu atveju, Rangovo pragymu, Uzsakovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo
grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Veikly sarade nomatyto Darbo grupés (etape) dalis
procentais yra faktigkai atlikta ir pranesti Rangovul,

Tarpiniam mokéjimui pauwti, Rangovas privalo patefkti UZsakovni atlikty darby akto du
ggzemplorius ir PVM sgskaita fakedrg. UZsakovas, gaves Slame punkie minimus dokumentus, per
10 dieny privalo patvirtinti pasiradydamas atlikty darby akta, iSskyrus atvejus, jeigu:

9.5.1, koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Ranpovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamar swmaZinant
to tarpinio mokéjimo swma tokio netinkamo Darbo idtaisymo 18laidy arba netinkamo
daikto pakeitimo dydin; ir (arba)

9.5.2. Rangovas pagal Sutart) neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie
kurj jam atitinkama buvo praneies UZzsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalaut




9.6,

9.7,

9.8

9.9

10

Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamal sumaZinant tarpinio
mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigofimo verte,

Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma sumazinama atémus 3.4 papunktyje nurodytg sulaikymo dyd).

Jeigu Ulsakovas per Hiame punkte nustatyty terming Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirting ir nepateikia nepatvirtinimo priekaséiy, turi biti laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra teisinga.

CGaluting mokéjimg Rangovas pahi gaut tik tada, kai Salys pasirago Darby perdavimo-priénimo akia
ir Rangovas itaiso visus defekius, jvardintus Darby perdavimo-priémimo mety, UZsakovui rastiskai
patvirtinant tokj defekty iStaisyma bei pasirafoma Deklaractia apie statybos uzbaigimg. 5i
deklaracija galutiniam mokégjimui nereikalaujama, jeipu Uzsakovas praleidzia 8.1 papunkiyje
nustatyts Statybos uzbaigimo terming ir tik del to deklaracija nesuradoma per §i laika.
Karto su galutiniu mokéjimu tizsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikyma
(1} Rangovui iStaisius nurodytus defektus i (ar) suradius Deklaracija apie statybos uzbagirng per
Statybos uZbaighmo terming, kaip nurodyta 8.2, ir 8.6 papunk&iuose - visy, arbs
{ii) Ranpovui neiitaisivs nurodyty defekty iv (ar) nesuradius Deklaracijos apie statybos
urbaigimag ir pasibaigus Statybos uzbaigimo terminui, kaip nurodyta 8.2.1 it 8.6 papunk&iuose -
atskaiéius defekiy taisymo sumg,
atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksCiau,
Uzsakovas privalo moketi Rangovai:

9.7.1. ankstinio mokgjimo sumg (jeigu taitkoma) per 3.4 papunkiyie nurodyta dieny skaiciy po
sankstinio mokéjimo witikrivimo banko parantijos arba draudime bendrovés laidavimo
ra§to ir isankstinio mokéjimo saskaitos pavimo dienos. Jeigu Rangovas nepateikia
isankstinio mokeéjirno uitikvinimo, tai ifankstinis mokeéjimas Rangovui neatliekamas;

9.7.2. sumg, patvirtinty Rangovo pateikiuose mokéjimo dokumentuose per 3.4 papunktyje
nurodyty dieny skaiciy nuo Rangovo pateilty mokéjimo dokumenty patvirtiniino.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties sglygy 9.7. papunkiyje nurodytu terminy, tai jis turi
{eise | delspinigius, Delspinigiy dél véluojantio mokéjimo dydis yra nurodytas 3.4 papunktyje.
Sutarties kaina Sutartics galiojimo metu neturi biiti keidiama idskyrus Siame punkte nurodytais
atvejais;

9.9.1, pagal 10.2 papunkt] jforminus Pakeitimg Sutarties kaina pali biiti koreguojama papildonmy
keidiamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo.
Papildomy keidiamy/ nevykdomy Darby kainos apskaiGinojamos Zermiau pateikiamais
biidas, nustatant aukiiau esanéio biido taikymo prioritety, ty. ik nesant galimybés tatkyt:
aukidiau esantj biidg, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam Ukry konkregiy
darby jkainiai), jei jimanoma:

- pritaikant Sutartyje nuredyty darby jkatnius, arba
- iEskatGiuojant kainos dalj i€ Sutartyje numatyto jkainio, arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panadiy darby jkainius. Panafius darbus turi
pagrsti it nustatyti UZsakovas.

b} jvertinus pagrisias tiesiopings (darbo uZmokeséio ir su juo susijusius mokesdius,
statybos produkty ir jrenginny, mechanizmy sgoaudoes) bei netissiogines (pridétines,

e
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statybvietés, pelno) ilaidas pagal Metodikos' priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy
15hatdy apskaidiavimo taisykies™ nuostatas,

9.9.2. padidégjus arba sumaZéjus pridétinés veriés mokestio (PVM) tarifui Sutarties kama
atitinkamai didinama arba maginama. Perskaidiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridetinés vertés mokestio jstatymo pakettimui, kurive keidiamas mokescio
tarifas, PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keidiamas (maXinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Perskaidivota Sutarties suma pradedama taikyti nuo
Lictuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo pakeitimo, kuriuo keiGiamas $io
mokestio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos,

Sutartics kainos perskaiéiavimo fonmulé pasikeitus PVM tarifui:

(-‘53 o A) W (] " IN )

14 /s) 100

100

Sy - PerskaiSiuota Sutarties kaina (su PYM)

'S‘N = .A +

Sy - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaidiavimo
A - Atlikty darby kaina (su PYM) iki perskaidiavimo
15 - senas PVM 1arifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas {procentais)

9.9.3, Sutarties kaina dél metinés infiacijos ar deflincijos gali bini didinama arba mazinama, jei
Sutarties trukme kartu su numatytu Sutarties pratgsitnu yra ilgesné nei | metai. Sutarties kaina
privalo biti perdkaidivojama kas vienerius metus skaidinojant nuo Sutartics jsigaliojimo
datos, kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés paskelbta statybos
kainy viduting metiné infliacija/defliacija yra § proc. ir davgian. Neatlikto iki perskaigiavimo
dienos darbo sgmating verté (dél jo nei$molkéta Sutarties kaos dalis) didinama/mazinama
tick procemty, kiek yra inflincija/deflacija. Susitarimas padidinti/sumaZinti Sutarties kaing
jsigalioja suragius jj rastu ir abiem Salims patvirtinus parasais.

Jeign Sutarties kaina buvo pakeista pagal § papunktj. atitinkamai pakeiciama ir Prading
sutarties verté ir, taikant Pakeitimy nuosiatas pagal Sutarties 10.4 it 105 papunkéius,
atsizvelgiama j pakeisty Prading sutarties verte.

PAKEITIMAI

10, Uzsakovas $iame skyriuje nustatytomis salygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus, Pakeitimai gali
apasiti;

10.1. 1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimg, Darby dalies
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitinius;

10.1.2, bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZinimg;
10.1.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskire Darbo savybiy pakitimus;
10.1.4. bet kurj papildoma Darbg, [rangg, Medziagas,

Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz, defektiniu (pakeitimy) akiu, bréZintais ar kitais
dokumentais), kurie turi biti patvirtinti Rangovo bei radte suderinti su UZsakovu,

' Viesyju pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m, birzetio 28 d jsakymu Nr. 1595 patvirtinta Kainodaros tatsykliy
nuatatymo metodika {tolian - Metodika).
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10,4
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Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techminius sprendinius (pavyzdZiui, bréZimius iv kita), jkainiy nustatymo
pagrindima ir skaid¢iavimg (vadovaujantis 9.9.1 papunkdiu). Toks susitarimas ar protokolas turi biti
patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir latkomas sudéting Sutariies dalimt.

Jeigu Pakeitinas atliekamas kitais negu apibréZti iame skyniuje atvejais, tokiam pakettiomn athki
turi bt vykdomas atskiras pirkimas, ty. nauja pirkimo procedira pagal Lietuvos Respublikos
viefyjy pirkimy jstatymo reikalavimus.

Pakeitimail formmami tokia tvacka:

{0.2.1. jei biitina/tikslinga atsisakyfi atskiro Darbo, ar butina/tikstinga mazing Txarby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdyting Darby lokaling samaty, kurioje nurodo nevykdyting
Darby kainas, apskaitiuotas pagal 9.9.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
bitdus, ir, Ussakovui jvertinus Rangovo sidlymg, koreguojama Sutarties kaina,

[0.2.2, jei Sutartyje numatyta atskirg Darbg (ar jo dalj) bitina/tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
Darby kainas, apskaidivotas pagal 9.9.1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
biidus, bei sitilyma dél kity Darby, ty. vietoje nevykdomy Darby sitomy atlikti Darby
Jokaling sgmata, sudaryty pagal 9.9, 1. papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo
bitdus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sifilymy, koreguojama Sutartics kaina (jet
reikia);

10.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai. Jei bittina/tikslinga atlikt papildomus
darbus, Rangovas pateikia sialymag dél papildomy Darby, ty. papildomy Darby lokaling
sumata, sudaryty pagal 9.9.1 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, i,
Uzsakovui jvertinus Rangovo sithyng, koregoojama Sutarties kaina.

Paketrimai gali biitt atlickami neatsizvelgiant | jy vertg ir aptinkybes, jeigu pasirinkimo galimybes
(opcionas), jsk. kiekiy, apimties, objekio pakeitimg, i§ anksto buvo aiSkial, tikshiai ir
nedviprasmigkai suformuluotos pirkimo dokumentuose, nurodyta pasitinkimo galimybiy (epcions)
apimtis, pobiidis it aplinkybés, kuriomis tai gali biti afliekama, ir 15 esmés nesikeifia Darby
pobidis,

Pakeitimat, kuriy verté nevirdija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punkta verté -
100 procenty Pradinés sutarties vertés, gali buti atlickami Siomis aplinkybémis:

10.4.1, prireikia papitdomy darby, pastaugy ar prekiy, kurie tapo batini Darbams uzbaigti,
ta&inu nebuvo jiraukti j pradinj pirkima, o Rangovo pakeitimas negaliras dél ekonominiy
ar techniniy priezaséiy ir Ulsakovui sukelty didehy nepatogumy ar nemazy islaidy
dubliavimg; arba

10.4.2. batinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdatrus UZsakovas negalejo
numatyti, ir i§ esmeés nesikeidia Darby pobidis.

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad
Ussakovas pagristai apdairiai rengeési pradiniam sutarties skyrimwi, atsizvelgdamas j visas jo
turimas priemones, konkretaus projekto pobiidj ir charakteristikas, gerajy prakiikq atitinkamoje
stityje ir poreikj uztikrinti tinkamg rengiantis sutarties skyrimuw panaudoty iftekliy ir numatomos
Pakeitivnai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal & punktg verté ueviriija 13 procenty Pradinés
sutarties vertés, gali biiti atlickami neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu i§ esmés nesikeicia Darby
pobiidis.

Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakettimus.
Rangovo pasiitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techminés specifikacijos ir pan.),

kurios nedetaliznotos Darby uiduotyje, gali bintl keiciamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks
keitimas nepriedtarauja Darby uzduoties reikalavimams. Tokie keitimal Pakeitimu nefaikomi,
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Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu sutino apie Darby uzduotyje esantig klaidg
arba techninj tritkumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis
apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui, UZsakovas, gaves 1okj pranedimg, privalo pateikti
Rangovui trikstama informacijg, tinkamus paaigkinimus bei (jeigu reikia) jformint Pakeitimag.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraymo pagejstai nepaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bel ne vélian
kaip per 5 dienas pranedti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplmkybm Jeigu Rangovas, dél Slame
punkte minimy priefastiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) furi papildomy [8laidy, tai
Rangovas furi teisg reikalauti Darby atiikimo termine pratgsimo ir tokiy papildomy 15laidy
apmokéiimo, kuri¢ jam priklausyty, jeigu jis bty nedelsdamas praneses.

ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIHOS

Ussakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tic trikumai ar nukrypimai negalgjo biiti nustatyti pevimant Darba (paslépti trithumai
arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty&ia pasiépti,
privalo apie juos rasty praneiti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas 3.4 papunktyje. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo,
Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos istaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus
atlikti savo saskaita ir fzika, jeigu tie Durbai susije su Sutarfies neatitinkanciomis Mediinpomis,
netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIVAS IR NUTRAUKIMAS

Jeipu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutartics salypy 6.0 punkta, trunka ilgiau nei 91 dieny,
tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnawjinti Darby vykdyma. Jeigu per 21 dieng toks leidimas
néra suteikiamas, Rangovas @,ah reikalauti nutraukti Sutartj, Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi
biiti nustatytos iv Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeipu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriy wors jsipareigojimy pagal Sutatj, tai
Uszsakovas rastu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba idtaisyti netinkamai atlikius
Darbus per pagrjstai inkamag laika.

Usakovas privalo bet kuriuo $iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 21 dieng apie
tai pranedes Rangovui, nutraukti Sutartj ir padalinti Rangovy 1§ Statybvietés dél Siy esminiy Sutarties
pazetdimy, jei Rangovas:

12.3.1.  nevykdo Sutarties sglygy 12,2, papunktyje nurodyty Uzsakovo nurodymy ir dél to
Uzsakovas 1% esmés negauna Darby rezultato, kokio tikejost,

12.3.2. nepradeda laiku wvykdyti Darby, kitaip aigkiai parodo ketmimg netgsti savo
jsipareigofimy pagal Sutart] arba nevykdo Darby pagat Veikly syrade nurodyty grafika
it tampa aigku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

12.4. Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punkty:

i2.4.1. Rangovas privalo tolian vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél terto iSsaugejimo
arba dél Darby saugos, ir

12.4.2,  UZsakovas turi nustdtyii likusias Rangovui mokétinas sumas az tinkama atlikos, bet
neapnmkuus Darbus. Tagian Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius fr papildomas Tlaidas, susijusias su defekty idtaisymuo, kitas Uzsakovo
i8laidas, atsiradusias dél &ios Sutarties, ar bauda, prilygstandig 10 proc, nutrankimo
dieng neatliktos Darby dalies vertei. Jei pareifkiamas reikalavimas dél nuestohy
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atlyginimo, bauda jskaitorna j nuostolius. UzZsakovas, padares tokius atskaitynus, visg
likusig Rangovui mokéting sumg privalo iSmoketi Rangovui.

Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklansandiy aplinkybiy, neprikiausomai nuo Rangovo
veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne veéliau kaip prie$ 14 dieny apie tai radn praneidamas
Rangowvui. Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokeéta:
12.5.1.  uz bet kuri atlikig Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas,
12.5.2. islaidos uz Jranga ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui
isigijo. Uzsakovui sumokéjus, §i Jranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;
12.5.3.  bet kerios kitos 1laidos arba jsipareigojimai, kurivos Rangovas pagrjstai prisiemé
tikédamasis baigti Darbus.

U#sakovas netur leisés nutraukti Sutarties del to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti
juos vykdyti kita rangova.

Rangovas gali bet kuriuo &iame punkte ifvardintu atveju arba aplinkybéms, pried 14 dieny apie tai
radtu prancics Uzsakovui, nutraukti Sutart) dél Sy esminiy Sutarties pazeidirmy:
12,6.1.  per 42 dienas nuo Sutarties 9.7, papunktyje nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo (i%skyrus atskaitymus pagal 9 skyriaus nuostatas),
12.6.2.  Ussakovas visifkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutart;
12.6.3.  Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12, | papunkt] trunka ilgiau nei 112 diemy;
12.6.4. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé Darby atlikimo termino
ir ilgian kaip 112 dieny,

Rangovo pasirinkimas nuiraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i3 Sutarties arba kitaip
kylangiy Rangovo teisiy,

Jeipu Rangovas nutrauke Swtartj pagal 12.6.1. ir 12.6.2. papunkéius, jam ti bti suteikta teise
atgauti sustabdymo it statybvietés palikimo iflaidas kartu su bauds, prilygstancia § proc. nufraukimo
dieng neatliktos Darby dalies vertei.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurl Sutarties salygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyty terming privalo:
1271 nutraukti visa tolesnj Darbg, tiskyrus tokj, kurp butina atlikti del gyvybés ar turlo
izsaugojime arba dél Darby saugos;
12.7.2.  perduoti UZsakovui {rangy it MedZiagas, nz kurinos jau sumoketa;
12,73, paalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietes i pats palikti
Statybviete,

GINCAT

Sutarties Salys visus gindus stengiasi iSspresti derybomis, Kilus gincui, Sutarties Salys radtu isdésto
savo nuomong kitai Saliai ir pasitilo ginco sprendimg. Gavusi pasifilyma gincg spresti derybomis,
Salis privalo j jj atsakyli per 30 diemy. Gincas turi biti i¥sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming
muo deryby prad¥ios. Jei pinéo i¥spresti derybomis nepavyksta arba, jet kuri nors Salis laiku neatsako
j pasililymg ginég spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspedama apie tai kity Salj, pereiti prie kito
gingy sprendimo procediros etapo. Su Sutartimi susije ginlai, kuriy nepavyksta 18spresti deryby
keliu, sprendziami teisme pagal UZsakovo buveinés vietg, vadovawjantis Lictuvos Respublikos
jstatymais.

NENUGALIMA JEGA

Salis pali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo arsakomybeés uZ Sutartics nevykdymsy deot
nenngalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsivadusiy po Sutarties jsigaliojimio dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lictuvos Respublikos civiling kodeksg, jeigu Salis
nedelsiant prancie kitai Saliai apie khittj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui,
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14,2, Nenugalima jéga (force majenre) nelaikoma tai, kad rinkoje néra retkalingy pricvolei vylkdyti
prekiy, Salis netuti reikiamy finansindy istekily arba Salies kontrahentai pazmdx, a 3avo ])nevoh,s
Nenugatima jéga (force majeure) taip pat netaikomos Salies veiklai turéjusios ftakos aplinkybés, |
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvgje pnmtmkfmum aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukelg bet lurios i3 Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidiio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybes,
kurios turéty biti latkomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutaties sudarymo metu yra tiketinos.

14.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél nenugalimos
jegos (forve majenre).

BAIGIAMOSIOS NUOQSTATOS

15,1, Visi su Sutartimi susij¢ praneiimai, numdym'ii pnﬂynmi kit dokuimentai ar susiradingjimas turi buti
siundiami radtu (faksu, elektroninémis priemonémis arba pasiradytinai per padto paslaugos tetkejy ar
kita tinkamg vezéja). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimyg kickviena Salis nedelsdama, tatian
ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, radna privalo pranest kitai Saliai.
Saliy rekvizitai nurodyti Sios Sutarties 15.3 papunktyje.

(32, Sutartis mddi‘yid (dviem) epzemplioriais lietuviy kalba, po vieny kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplionai yra vienodos 1eisinés palios. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausinats
Salys privalo susivadinéti ir bendrauti lietuviy kalba.

15.3. Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo idaigkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj suprato it,
kaip visitkai atitinkandig ju valig ir ketinimus, pasirade.

Saliy rekvizitai ir paraZai:

UZSAKOVAS RANGOVAS
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VSI VILNIAUS UNIVERSITETO LIGONINES SANTARQS KLINIKY C KORPUSO 5IR 3
AUKSTU DALIES PATALPU REMONTO BARBAT NR. 18508

TECHNINE UZDUOTIS
VSl Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky C korpuso 5 ir 3 auksty dalies patalpy
remonto darbai turi biti atlikti pagal architekto Sauliaus Kedgio parenglg paprastojo remonto
projekta . Santaros kliniky Santari$kiy g. 2, Vilniuje, C korpuso 5 a. ir dalies 3 a. patalpy paprasiojo
remonto projektas™ ir pagal 3ig techning uzduotj,

Remontuojamas plotas apie 1030 m?,

Atlickamy davby apraiymas

C korpuso 5 aukitas

L. Ardymo darbai. Griaunamos paprastojo remonto bréZinivose pavaizduotos pertvaros,
kertamos sienose angos, montuojamos reikiamo tgio sgramos, esamy ir naujy dury angy saramos
montuojamos pagal nawjai montuojamy dury auk3tj idlyginant j vieng horizontaly aukstj. Techniniy
Sachty sienose jrengiamos aptarnavimo angos, | kurias jstatomos aptarnavimo durelés, ardoma
esama luby, sieny ir grindy apdaila. Ardemos cementings grindys sulyginimui su koridoriaus grindy
lygiv.  Demontuojami  esami santechniniai prictaisai, vamzdynat iki  stovy, magistraliniai
vandentiekio ir nuoteky stovai, viestuvai, durys, vitrinos, sieninés spintos, elektros paskirstymo
skydeliai, elekiros ir silpny sroviy instaliacijos laidai, Demontuojamos grindyse ir sienose rydiy
kabeliy plienines dézutés. T¥saugomos vitrinos su durimis prie gaisrinio lifte ir durys j evakuacing
latpting. Esamos plieninés demontuotos durys perduodamos uZsakovui,

2. Pertvaros. Naujai jrengiamos pertvaros ir angos ufmiirijamos ne maZiau, kaip 12 cm storio
plyty miiru. Gipso kartono plokités nenaudojamos, Pric pradedant pertvary murjimo darbus,
blitina po pertvaromis iSardyti grindy pasluoksnius ir nawjas pertvaras pradeti milryti nuo
gelzbetoniniy perdangos plokiciy. Pertvary vietose, kuriose idgriovus technologiniy Sachty sienas
basimai pertvarai néra pagrindo, reikia jrengti monoliting perdanga. Visy vidaus patalpy dury
sgramos sulyginamos | vieng horizontaly lygj.

3. Sienos. Sienosc nenaudojamos nidos, kiaurymes uzmilrijamos plyty mtiru iSlyginant sieny
plok¥tumas. Senas tinkas nudauZomas arba remontuojamas.  UZtaisomos vapos po kabeliy,
vamzdyny paklojimo.  Angokra§tial, sienos, pertvaros lyginamos, formuojamas lygus sieny
pavirdius, vertikallis angokraitiai, sieny vidiniy ir iforinly kampy plokstumos. Visos sichos
tinkuojamos skiediniu nuo grindy iki (luby) gelzbetoniniy perdangos plokséiy. Klyginimui gipso
kartono plokStés nenzudojamos. Sienos lyginamos, glaistomos, $lifuojamos, daZomos. Labai geras
dazymas vandeniniais dispersiniais labai gerai plaunamais dazais, pasiZyminiais atsparumu
daugkartine1 dezinfekeijai, plovimui, trynimui, valymui deterpentais ir dezinfekenos tirpalais. Dazai
skiedZiany tik vandeniu, pralaidis vandens params ir nekenkia aplinkai, Atsparumas drégnajam
valymu pagal LST EN 13300 ne maiau 200 $veitimo cikly. Grybelio pazeist pavirial apdirbami
tirpalais naikinaniais grybel] ir pelésj. Daai, gruntai turi biti sertifikuoti.

Stenos koridorivose iki 1,10 m nuo grindy, palatose iki 1,30 m auki&io nuo erindy, procediiry
kabinete, basoningje, klizmingje, sanitarinés paskirties patalpose iki pakabinamy luby klijuojama
siening, ne plonesné kaip 2.0 mm storio, PVC sieniné ar prinding danga. Sieminel PVC dangai
keliami $ie reikalavimai, homogening danga, bendras svoris ne daugiau (EN 430} 2800 g / m?,
dangos sloris ne maziau (EN 428) 2,0 mm, lengvai valoma, atspari dezinfekavimo priemonéms,
neskleidZia kvapy, tinkami naudoti gydymo jstaigose, degumo klasé ne maZiau B-s2-do.
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Koridoriuose bréZinyje pavaizduotose vietose montuojami porankiai. Porankiai montuojami
0,85 m aukstyje nuo grindy, porankio skersmuo apie 50 mm. Reikalavimai porankiams: pagaminti
15 PVC homogeninés medziagos, lengvai valomi, atsparfis dezinfekavimo priemonéms, tinkami
naudoti gydymo jstaigose, degumo klasé ne maziau B-s2-d0, spalvy gama ne maziau 25 atspalviy,
komplektuojami su pradzios ir uZbaigimo uZapvalintais porankiy elementais, tvirtinimo glementy
medziagiskumas ir spalva kaip porankiy.

Kabinetuose (iskyrus sienas, kuriose priklijuota i$tisiné sicniné PVC danga) klijuojamos
sieny apsaugos 18 PVC homogeninés dangos 30 cm plogio, 70 em aukityje nuo grindy paviriiaus
{auk$tis tkslinamas montavimo metu). Apsaugings juostos ruodiamos i sieninés arba grindings
PVC dangos.

Ant visy sieny (dury angokraddiy) iSoriniy kampuy, visose patalpose, i§ smiigiams atsparaus
homogeninio PVC, kurio kraltiniy plotis ne maZiau 75 x 75 mm, ne plonesnio kaip 2.0 mm storio,
apie 1,10 - 1,30 m auk¢io nuo grindy, jrengiamos sieny kampy apsaugos.

Lifty Sachty (tame tarpe gaisrinio lifto) angokraitiy apdaila jrengiama i§ nerfidijanéio metalo
lankstiniy, Nerlidijan¢io plieno lankstiniai montuojami per angokrad&io plotj su 10 cm ulenkimu
ant 1ifty tambiiro sienos, visu lifto angokradtio perimetru. Nerfidijandio plieno lankstiniai prie sleny
kijuojami specialinis klijais ant jrengto OSB plok$¢iy karkaso. Lankstiniai gaminami i§ ne
plonesnio kaip 0,8 mm storio neridijantio plieno skardos lak$ty. Visi lankstiniai gaminami
gamykliniu budu. [8lankstyty lankstiniy visos briaunos apdirbamos taip, kad nebiity adtriy briauny,

Kiekvienoje patalpoje, kurivje yra praustuvés, virs praustuviy montuojami veidrodZiai.
VeidrodZiy matmenys apie 50 x 80 cm. Matmenys tikslinami pried veidrodziy u¥sakyma.
Veidrodzial klijuojami prie sienos, o sanitarinés paskirties patalpose - ant priklijuotos sieninés PVC
dangos.

4. Laubos, Demontuojamos esamos pakabinamos lubos. Sieny pavirdiai vir§ pakabinamy luby
tinkuojami kalkiniu skiediniu, glaistomi ir vieng karla deZomi baltais daZais. Luby paviriiuje
wXtaisomi plySiai, kiaurymés, tarpai tarp perdangos plokséiy, kiaurymeés apie ventiliacijos ortakius,
Uztaisymal  tinkuojami, glaistomi, visas luby paviriius vieng karlg dazomas baltos spalvos
emulsiniais daZais. Prie§ daZzyma pelésio apimtos vietos padengiamos gruntu, naikinanéiu bakterijas
i gryba, tinkamu naudoti sveikatos prieziGros jstaigose. Vir§ pakabinamy luby, ant paruoSto ir
nudazyto sieny ir luby pavirSiaus, klojami silpny stoviy, elektros kabeliai, medicininiy dujy
vamzdynai,

Visose patalpose montuojamos surenkamy moduliniy plokiéiy pakabinamos lubos, Sanitarinés
paskirtics  patalpose, basoningje, klizminéje montuojamos surenkamos, drégmei  atsparios,
procediinmiame  kabinete montuojamos higieninés, kabinetuose, palatose, koridoriuose ir Kitos
paskirtics patalpose montuojamos paprastos , Amstrong™ tipo surenkamy moduliniy plokséiy lubos.

Visose patalpose prie fangy, kai pakabinamos lubos montuojamos Zemiau virdutinio lango
angokraitio, jrengiamas vertikalus perauk$téjimas i§ gipso kartono plok§éiy. Peraukstéjimas
jrengiamas 18 gipso kartono plokdtiy, ant plicninio karkaso, pagal projekte pateilta bréeding.

5. Lamgai. Esamos betoninés palangés remontuojamos, lyginamos remontiniais misiniais
cementiniu pagrindu (su minimaliu nuolydZiv | patalpos vidy), glaistomos, dazomos baltos spalvos
emaliniais, trinCial atspariais dafais. Skyriaus patalpose ant suremontuoty ir i§lyginty palangiy
klijjuojami vientiso homogeninio plastiko skydai su uZlenkta briauna (betoninés palanges plotis -
horizontali plokStuma, palangés storis - vertikali plok$tuma). Reikalavimai plastikings palanpes
apdailimiam skydui: vientisas plastikinis skydas, tinkamas naudoti gydymo paskirties patalpose,
storis ne maziay 2 mm, homogening, atsparus smigiams, dezinfekavimo priemonéms, lengvai
valomas, degumo klase ne mazian B-s2-d0, spalvy gama ne ma%iau 25 atspalviy. Esami PVC langy
rémai valomi neprikiavsomai, kada buvo i&tepti.

6. Durys. Kei¢iamos visos vidaus durys, lifiy holo, koridoriy vitrinos su durimis, Reikalavimai
vidaus plieninéms durims: durys plieninés, vienos arba dviejy savary, be slenksdio, baltos spalvos
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(spalva tikslinama prie$ uZsakymag), garso laidumas RWP ne maiau 25 db), dury vardia pagaminta
15 cinkuotos plienings skardos daZytos milteliniais daZais, skardos storis ne makiau 0,6 mm su
vidiniu, garsa izolivojanciu wipildu, dury stakia pagaminta 8 cinkuotos plieninés skardos dazytos
miliehiniais daZais, skardos storis ne maZiau 1.5 mm, dury staktos falcuotose briaunose imontuotas
PVC gumos sandarinimo profilis, 3 vat. plieniniy regulivojamy vyriy, 111 klimato klasés, &
apkrovimo klasés, su fleidziama spyna su plieniniu liczuveliy ir sklgsbiu, su nulenkiamomis
rankenomis i apvalaus profitio, plieno spalvos, su cilindrine irdele ir komplekte ne maZiau kaip
trimis raktais. Ant elektros skydiniy, [T, priesgasriniy hidranty dury klijucjamos piktogramos su
informaciniais ir jspejamaisiais uZradais, montuojamos cilindrinés ferdelés pagal geperalinio rakto
rakinimo sistemi. Patentuoto rakto kortelés kodas UAS58S 7455636490 3PCS. Rangovas perduoda
tris generalinio rakto cilindrinius raktus,

Lifty hole, koridorivose, evakuacinéje laiptingje montuojamos aliuminio profilio baltos spalvos
vitrinos su durimis. Vitring durys gaminamos su trimis regulinojamais vyriais, sandarinimo
tarpinénus ir pritraukejais. Pritraukéjai turety biiti iy gamintojy: GEZE, G -~ U arba DORMA,
Durys komplektuojamos su jleidZiama spyna, plieminiu lickuvéliy ir sklaséiu, nulenkiamomis
rankenomis 1§ apvalaus profilio, plieno spatvos, su cilindrine $erdele ir komplekte ne maZiau penkiy
rakty.

7. Grindys. Demontuofama visa sena grindy danga. 13ardomos cementinés grindys patalpose,
kuriose grindy lygis auldtesnis negu koridoriaus. Naujos cementinés grindys, didelés (daugiau kaip 1
m?} 1smufos koridorinose betonuojamos ne plonesniu kaip 5 cm storio cementiniu skiedinmiu, kurio
marke ne maziau C16 / 20. Koridoriuose i3musos, trikiai remontuojami epoksidiniy dervy misinjais
iklijuojant armatliros strypus pagal rangovo parengts ir su ursakovy suderinia cementiniy grindy
remonto technologing kortele. Grindy pavirdiaus remontui, iflyginimui naudojami grindy mifimai,
kuriy atsparumas gnivzdymui ne maZiau 30 MPa. Prie§ dangy kljjavima paruodiamas labai lygus
pavirsius. Galimas vienas auk$tio nelygumas iki 2 mm tikrinant 2 m ilgio liniuote,

Kitose patalpose cementinés grindys 3lifuojamos, lyginamos, remontuojamos remontiniais,
lyginamaisiais miSiniais, Prie§ dangy klijavimg paruodiamas labai lygus pavirdius. Galimas vienas
nelypumas tki 2 mm tikrinant 2 m ilgio lininote.

Patalpose su vandens surinkimo trapais ardomi cementiniy dangy pavirdiar, formuojami
nuolydziai | vandens surinkimo trapus su ne maZesniw, kaip 25 mm / 1 m nuolydziu. PavirSiaus
nelygumai nuimami mechanidkai. Paruodti paviriai lyginami lyginamaisiais miSiniais. Visose
(i8skyrus basonine, klizmine, sanitarinés paskirties patalpas) patalpose klijuojama ruloning 2 mm
storio homogenine, padengta poliurctany PVC grindy danga. Bendras PVC homogeninés grindy
dangos svoris ne daugiau (EN 430): 2800 g / m®, klasifikacija (EN 685) - gamybing: 43, komercing:
34. Atsparumas trindiai (EN 660): grupe I' < 0,15 mm, lickamasis jspaudimas (EN 433) = (0,03 mm,
slydimo koeficientas ne mazesnis kaip R9, degumo klasé BS1, atsparumas grybeliams ir bakterijoms
----- - nepalaiko augimo, tinkama §ildomoms grindims, danga bekvape, rekomenduojama kloti gydymao
istaigose, garantija - ne maZiau 10 m. Pavirdius atstatomas sauso poliravimo biidu, PVC homogening
danga turi biiti ne prastesniy parametry, ncgu pateikta techningje specifikactjoje. PYC grindy danga
uzleidziama 10 cm ant sieny. PVC grindy dangos turi pasizymeti Q) struktira {(dangos priezilrai ir
atnaujinimui naudotinas sausas poliravimas visg dangos naudojimo laiky).

Basoningje, klizmingje, sanitarinés paskirties patalpose klijuojama neslidi, ne plonesné, kaip 2
mim storio homogening PVC grindy danga, pritaikyta $lapioms grindims. Klojimo metu grindy danga
10 om uZleidziama ant sieny. Reikalavimai grindy dangai: homogeniné grindy danga, kai darbinio
sluoksnio storis ne maZiau 2,0 mm, ne Zemesnés, kaip 31 klases, bendras svoris ne daugian 3100 g /
m?, slydimo koeficientas ne Zemesnis kaip R10, degumo klase¢ BSI, atsparumas grybeliams 1r
bakterjjoms - nepalaiko augimo, tinkama ildomoms grindims, danga bekvapé, rekomenduojama
klet gydymo jstaigose, parantija - ne maZiau 10 m.

8. Santechniniai darbai. Remoniuojamame skyriuje demontuojami seni sanilarinés paskirties
prietaisai, vandentiekio ir nuoteky vamzdynai iki stovy, Nuo santechnikos prietaisy iki magistraliniy
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stovy naujai jrengiami $alto ir kar§to vandentiekio, nuoteky vamzdynai. KeiCiami vandentickio
vamzdynai jrengiami i§ plastmasiniy daugiasluoksniy presuojamy vandentiekio vamzdZiy po tinku.

Atidengiamos magistraliniy vamzdyny techniniy Sachty angos, esami magistraliniy stovy
vamedynai (vandentiekio, nuoteky, lietaus kanalizacijos) keidiami naujais (per visa patalpos auksty i
perdanga). Vandentiekio stovai jrengianti i¥ cinkuoty vamzdziy su stieginémis jungtimis, skerspjiivis
parenkamas pagal demontuoty vamzdziy skerspjtivi. Vandentiekio vamzdynai per patalpos aukstj
izolinojami nuo rasojimo arba dél Silumos nuostoliy. Apie visy esamy magistraliniy vamzdyny
stovus, peréjimuose per perdangg, jrengiami futliarai, Pried izoliavimg visi plieniniai vamzdynai
puvatomi nuo rudZiy, du kartus padengiami antikoroziniais dazas. Ant atdaky | kiekviena prietaisy
grupe montuojama atjungimo armatiira, prie kickvieno prietaiso jrengiami atskiri atjungimo
kampiniai ventiliai. Statybingse konstrukcijose, ventiliy vietose, jrengiamos ne maZesnes kaip 30 x
30 cm aptarnavime dureles.

Santechnikos prietaisai montuojami ant PVC sienine danga iSklijuoty sieny. Santechnikos
priclaisal pajungiami tik su pajungimo vamzdeliais. Visose santtarinés paskirtics patalpose,
palatose, kahinetuose, kitose patalpose pagal suderinta plana, montuojami praustuvai ar plautuves su
chromuotais ar nikeliuotais sifonais, maifytuvais, klozetai su potinkiniu rému ir bakeliu, dulo
mai$ytuvai su regulivojamais auk§éio laikikiiais, dudo kabinos su slankiojan¢iomis durimis (be duso
padekly) su vandens surinkimo trapais (sanitarinés paskirties patalpose, basoningje, klizmingje)
grindyse (trapai su PVC grindy dangos uZleidimu ant trapo rémelio, nerfidijandio plieno groteles,
sifonas, horizontalus ifbégimas). Visose sanitarinés paskirties patalpose, sicnosc prie klozeto
duiindje montuojami sieniniai chromuoti porankiai apie 30 cm ilgio. Basoninéje montuojama
pusvong su paaukitinimu, viduaras it jrengiami jvadai basony plovimo masinos pajungimui (110
mm skersmens nuoteky vamzdzio pajungimui, 3alto vandens vandentickio kampinis ventilis, trijy
faziy elektros lizdas), Nejgaliujy sanitarinés paskirties patalpoje jrengiama plautuve su maifytuvu,
klozetas pritaikytas nejgaliesiems, 2 porankiai (su atlenkiama atrama | grindis), duSas su trapu
grindyse, prie sienos tvirtinamas lankstomas suoliukas su atrama j grindis, pritaikytas nejgaliesiems,
ir montuojami du sieniniai chromuoti porankiai ne maziau 30 cm ilgio,

Montuojami nauji PC* (priefgaisrinis Siaupas) prieigaisrimiai Giaupai su Zarnomis, Zarny
tvirtinimui jrengiamos lentynos pagal priedgaisrinius reikalavimus, prie kiekvieno priedgaisrinio
Eiaupo komplektuojami 6 kg, svorio miltelinial gesintuvai,

9. Védinimas. Remontuojamoje dalyje, dél patalpy perprojektavimo ir pakabinamy luby
jrengimo, permontuojami ventiliacijos ortakiai, ventiliacinés oro padavimo, idtraukimo grotelés,
naujai monluojami reikiamo skerspjlivio cinkuotos skardos, lankstiis ortakiai, oro padavimo,
iftravkimo  difuzoriai pakabinamy luby plok3tése. Prief remonto darby pradZiy uZdaromos oro
tiekimo, Salinimo sklendeés. Atlikus patalpy remonto darbus ir iSvalius naujal suremontuotas
patalpas, atidaromos oro padavimo, 3alinimo skiendes.

10. Sildymas. Remonto metu, atlickant sieny apdaily, Sildymo prietaisai laikinai
demontuojami. Atlikus sieny apdaila, radiatorial pajungiany prie esamos Sildymo sistemos,

11. Elektrotechniniai darbai. KeiGiama sena (aliuminio laidai ir kabelial) elekiros
instaliacija, jégos ir apdvietimo skydeliai su automatiniais jungikliais. Montuojanii nawji variniai
kabeliai, parinkti reikiamo skerspjiivio pagal paskaiCiuotg galingumg. Visi kabeliai sienose klojami
pasieptai iki pakabinamy luby, Skyriaus clektros skyduose atliekamas visy kabeliy suzymeépmas su
vartotojy pajungimo schemomis.

Avarinis ap$vietimas. [rengiamas avarinis apivietimas su pastjungimu nuo elekiros skydy.
Avarinis apivietimas jrengiamas pagal HN47-2.206 reikalavimus. Sviestuvai avariniai su LED
sviesos Saltimans:

e savyje turintis arba komplektuojamos sul-3 h veikimo akumuliatoriais




* Sviestuvo apsaugos klasé 1P20. Sviestuvo korpusas aliuminis. Sviestuvas skirtas apiviesti
evakuacijos keliug visuomeniniuose pastatuose, Zmoniy susibiirimo vietose,

e Tinklo jtampa: 230V, AC, 50 - 60Hz

e Darbing temperatiira: 10 - 50°C

s Sviestuvo matomumas: 32 m

» Sviesos efektyvumas ne maziau 100 Im/ W,

o Sviesos sklidimo kampas ne mazesnis 140°,

» Tamavimo laikas ne maZesnis, kaip 30.000 h,
e CE Zenklinimas.
&

Garantija visam Sviestuvui ne maZiau, kaip 5 metai.

Evakuacinis Sviestuvas. Sviestuvas skirtas pazymeét evalkuacijos kelius visnomenininose
pastatuose, taip pat didelese Zmoniy susibiirimo vietose. Svicstuvas evakuacinis sy LED %viesos
Saltiniais ir evakuacijos kryptj nurodanéiomis dvipusémis piktogramomis, savyje turinlis 1-3 h
veikimo akumuhatoriy:

+  Dvipusis LED i§¢jimo $viestuvas pastoviam evakuaciniam veikimui.

* 230V 50 Hz elektros tiekimas,

* Tinklo maitinimoe ir baterijos jkrovimo LED indikatorius.

* izohacijos kiasé I1,

+  Apsaugos klase P44,

+  Aplinkos temperatiira nuo 0 iki 40 laips. C.

* Elektroniné apsauga nuo visisko akumuliatoriaus i$sikrovimo.

+ AtpaZinimo atstumas iki 30m,

*  Sviesos galtinis LED ne maziau 3W diodai,

+ Avannio veikimo laikas ne maziau 3h,

= CE Zenklinimas

+  Carantija ne maZian 5 metai

LED Sviestuvai §varioms patalpems. {leidZiami LED $viestuvai su matiniu stikiu i

pakabinamas Amstrong tipo lubas.

«  Korpusas pagamintas i lak&tinio plieno.
«  DaZytas baltaiz milteliniais daZais.

*  Montuojami individualiai | pakabinamas fubas 600x600mm
+  Sviestuvo hermetiZkumo klase 1P44
*  Atsparumas smigiams: IK02

* Elektrosangos klase |




+  Maitinimo jtampa: 230V/50Hz

* Naudojamas galingumas: ne maziau 50 W

»  CE Zzenklinimas

+  Garantija visam $viestuvui ne maZiau 5 metai.

+  Sviesos diody sistema:
o Sviesos koreliacing temperatiira ne maziau 4000K
o Sviesos intensyvumas — ne maziau 4000 tm,
o Tamavimo latkas: ne maZiau 30000val,

L]
LED Sviestuvai drégnoms patalpoms. Drégnose patalpose (we, sandéliukuose, Seimininkés
patalpose) montuojami jleidZiami j lubas LED Sviestuvai:
+ DBaltas dekoratyvinis Yiedas.
+  Aditinka Europos normy akinime reikalavimus.

*  Sviesos Saltinis — PCB baltos spalvos 3viesos diodai su geltono fosforo technologija. Diodai
uZzdengti apsauginiu gaubtu, kuris sumaZzina 3viesos Saltinio sukeliama akinima,

+  Sviestuvo hermetikumo klase P40 (su apsauginiu stiklu)
«  Elekirosaugos klasé - |

»  Maitinimo jlampa: 220-240V, 50-60Hz

« (arantija ne maziau 5 metai

+  CE Zenklinimas

+  Sviesos srauto sklaidos kampas — ne maziay 120°

+  Sviesos koreliacing temperatlita ne maziau 4000K

+«  Tarnavimo laikas: ne ma¥iau 40 000val,

Sieniniai Sviestuvai. Vir§ praustuvig (virs veidrodZiy) montuojami liuminescenciniai
pavirSiniai $viestuvai, valdomi jleidziamais klavi§iniais jungikliais, montuojami prie kriaukliy ne
ariau 0,50 m atstumu.

¢ [iuminescencinis pavirsinis fviestuvas.

o Sviesos Saltinis - liuminescencing T8 G13 tipo lempa.
o Galia - ne maZiau {5W.

o Sviesos koreliacing temperatiira ne maziau 2700K

o Sviesos intensyvumas - ne maziau 900 Im.




| korpusy integruoti du elektros kidtukiniai fizdai 2 x 230 V
[tampa — AC 220-230 V.

e [Smatavimai (ilgs x plotis x aukitis) apie 605 x 65 x 85 mm,
o Atsparumo kiasé ne maziau 1P20,

» Korpuso spalva - balta.

e Korpusas - mctalinis

e Baltos matinés spalvos plastikinis gaubtas

e Sviestuvo forma - stadiakampe.

¢ Ciarantija visam Sviestuvui nc maziau 2 metai.,
CE Zenkhimmas.

Naktinio paSvietimo &viestuvas. lleistas | sieng, montuojamas palaty naktinio apSvietimo
Sviestuvas, éviesqu valdymas judesio daviklin, 1P44 apsaugos klasés, 7 W kompaktinei
liuminescencinet lempai, su matiniu lygiu stiklu, be groteliy,

Biivio davikliai. Bivio daviklial 360° montuojami Koridoriuose, laukiamajame, lifty hole.
Sviestuvy kiekis, montavimo vietos, pateiktos skyriaus remonto bréziniuose.

Kabinetuose vienai darbo vietal jrengiamas vienas kiftukiniy lizdy blokas su 3 elektros lizdais
ir vienu rySty lizdu (interneto it telefono) ir papildomas buitings paskirties kistukiniy lizdy blokas i
2 lizdy.

Skyriaus  poste jrengiama grindingé défute elektros ir rySiy  kabeliams paklotiems
apsauginiuose vamzdzivosc palickant viena rezervinj apsaugini vamzdj ve maZiau 032,
Sumontavus poste baldus, loveliuose montuojami 8 elektros lizdai ir ry8iy lizdai (internetui ir
telefonui),

Palatose prie lovy jrengiami elektros kistakiniy lizdy blokas su 2 elektros lizdais it |
kompiuteriniu lizdu. Po vieng elektros lizda palatose prie plautuves ir sienoje su 1'V.

Palatose, | paciento konsoles, po tinku pravedami elektros ir kompiuterinis kabeliai
(kompiuterinis kabelis imautas apsauginiame @16 PVC vamzdyije)

Koridoriaus sienoje montuojami dviejy klavi$y jungikliai sanitarinés paskirties patalpy
apsvielimo valdymut (sieniniam ir lubiniam), Sanitaninés paskirties patalpose jrengiami kitukiniai
lizdai rankSluoséiy dZiovintuvams, Perkami ir montuojami chromuoti 40-100 W galingumo
rankiluostiy dZiovintuvai.

Koridortuose vird pakabinamy luby montuojami elektros kidtukiniai lizdai (po 1 vnt.) Wi Fj
stoteléms uZmaitinti.

Koridoriuose, lifty hole, laukiamajame sienose (bréZinyje pavaizduotose vietose) montuojami
elektros kistukiniy lizdy blokai su 2 elektros lizdais,

Pric j¢jimy § skyriaus postus (2 kompl,) prie dury montuojami elekiros skambudiy mygtukai, o
postuose — elektros skambugiai,

Prie GC montuojami sieniniai viestuval su gaisrinio Slaupo simboliu. [nstaliaciniai kabeliai
avariniam, evakuaciniam ir GO apivietimui turi biitl su nedegia izobiacya, B30 kiases.

Dezinfekavimo patalpoje ir basoningje jrengiami 3 faziy potinkiniai elektros kidtukiniai lizdai
basony plovimo madinos pajungimui ir po I kiftukinj lizda skalbimo masinai.

I§ avarinio apivietimo skydo atskira linija pravedama | rySiy spintas po 2 elektros lizdus
kompiuterinio tinklo Sakotuvy ir marfrutizaioriy maitinimui.

Instaliacijos pravedimui koridortuose montuojamos atskiros kabelinés kopételés elekiras
instaltacimams kabeliams ir silpny sroviy (telefono, kompiuterinio rydio, gaisrings signalizacijos)
pravedimur,  Visiems clekiros imtuvams, dirbantiems padidinte pavojingumo elektros sroves
poverkio Zmogui salygomis, jrengiama sroves skirtuming apsauga, kompiuteriy maitinimo linijoms
— VITS[lamply apsauga,
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Skydinése montuojami elektros skirstymo skydai skirti elektros energijos skirstymui 380 /
230V jtampos, 50 Hz daznio tinkle, apsaugos aparaty montavimui. Skydeliai virStinkiniai,
Korpusas plieninis arba PVC, durelés nepermatomos su uZraktu. Skydelivose montuojamy elektros
aparatiiros ir prietaisy padéiis turi atitikti jy technines salygas. Skyduose montuojama DIN laikymo
Zyna, profilis 35 mm. Skydelis komplektuojamas su PE ir N gnybtais variniam laidui, Aukdio posto
skydinéie montuojami IS (jégos skydas), AS (apivietimo skydas), AAS {avarinio apivietimo
skydas), JSK (jégos skydas kompiuteriniam tinkiui)

Automatiniai jungikliai. Automatinal jungiklial naudojami paskirstymo linijy Jungimui ir
atjungimui, bei linijy apsaugai nuo perkrovimy it trumpe jungimo sroviy, Varding jtampa — 230 /
400 V. Poliy skaitius — 1 arba 3, Atjungimo geba: 10 kA, Lieto korpuso. Apsaugos laipsnis 1P20
pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatiros nuo +5 iki +40°C. Termomagnetinio atjungimo
charakteristika B arba C (priklausomai nuo @méjo). Su galimybe prijungti indikacijos, matavimo
priedus, valdymo pagalbinius jtaisus. Montuojamas ant montakinio profilio DIN EN 50022,
Kiekvienal patalpai (ifskyrus sanitarinés paskirties patalpas, sandéliukus) jrengti atskira antomating
jungiklj apdvietimui (avariniam, naktiniam ap#victimui galima apjungti 2-4 patalpas), jépos tinklui,
kompiuterinio elektros tinklo darbo vietai.

Srovés nuotékio relés. Apsauga nuo elekiros srovés pratekejimo | Zemg. Varding jtampa —
230 V /400 V. Daznis 50 Hz. Varding srové —-16 A, Nuotékio srove ~ 0,03 A, Apsaugos klasé -
P40, Laidininko skerspjiivis - 1-25 mm?® Dwviejy - keturiy pohy, AC klase. Standartai - PN-EN
61008; PN IEC 61008; DIN VDE 0664 T1. Montuojama ant montazinio protilio DIN EN 50022,
Per srovés npuolekio réles pajungiami elektros kitukinial hzdai drégnose patalpose ir pric
praustuviy.

Virdjitampiy ribotuvai. Naudojami jrenginiy apsaugai nuo jungimo bei indikuoly ir
redukuoty atmosteriniy virjtampiwy. Vardine smiigine srové 20 kA. Maksunali jtampa 273V,
Apsaugos lygis < 1,5 kV. Uzveélinimo laikas < 25 ns su vizuahiniy paZeidimo indikatoriumi.
Virgjtampiy ribotuvai montuojami 18K skyduose kompiuteriniam elektros tinkiot.

Visi darbai, kurie gali biiti pagristai laikomi biitinais instaliavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklavsomai nuo to, ar jie yra
parodyti  bréziniuose ar udsakovo reikalavimuose. Visi elektrotechningje dalyie numatomi
[rengimai, gaminial ir medZiagos, jy montavimas, isbandymas, derinimas ir cksploatacija tun atibkt
normatyviniy ir nurodyminiy dokumenty sgrafe patetkiamiems normatyviniams ir teisiiams
dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti jrengti prietaisai, jrengimai, clektros aparatfira,
elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos It gaminiai, {ur bt sertifikuoti Lietuvos
Respublikoje. Jie turi biiti montuojami, ibandomi ir sudennami pagal jy gamintojy standartus arba
technines salygas.

Kistukiniy Hzdy, klavidiniu jungikliy vietos pavaizduotos supaprastinto projekto bréZinivose.

12. Kompiuterinis - telefoninis tinklas, Kiekvienat darbo vietai projektuoti ne blogiau, kaip
Caté kategorijos universaly kompiuterinj — telefonin tinkla numatant rozet¢ su 2 x RJ43 tipo
lizdais. Kompiuteriniai tinklai kabinetuose jrengiami pagal darbo viety 18déstyma. Kiekvienai darbo
vietai vedami nauji kabeliai iki komutacinés spintos. Tinklo kabeliat suvedami | auksto 1ysiy
komutacines spintas (dvi atskiros komutavimo spintos C5T1 ir C5T2, skirtos atskiroms aukito
zonoms). Aukito spintos tarpusavyje sujungiamos (UTP CAT6). 1 aukito komutacines spintas
suvestl kompiuterinial tinklal turi bati prijunti prie magistraliniy perkanciosios organizacijos tinkly
(kiekvienos spintos pajungimw vedamas kabelis (UTP CAT6) tki Ziedinio mazgo (C2T1 patalpa),
esancio chirurginio korpuso antrame aukite).
Komutacinés spintos jranga (jrangos montavimo spinta {arba spec. rémas), komutacinés panelés,
plintai, plinty laikikliai, kabeliy tvarkymo panelés, komutaciniai kabeliai,) parenkama pagal
remontuojamo skyriaus darbo viety skaigiy patalpose. Komutaciniy kabeliy kiekis paskai¢iuojamas
pagal padaryty pajungimo viety skaiéiy (kiekvienam lizdui skaiivojami du kabeliai, pajungtimui
spintoje it darbo vietoje). Komutaciniy kabeliy ilpiai parenkami pagal viety. Athkus visus
montavimo darbus, komutacinése spintose {(arba spec. rémuose) turi liktt ne maziau kaip 30 proc.
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laisvos vietos. Kabeliai patalpose iki virdtubinés erdves turi biti tiesiami pasléptuoju badu PVC
vamzdZzivose (tun tilpti ne maZiauw kaip 3 kabeliai). Koridorivose, virslubingje erdvéje kabeliai
klojam ant jiems skirty specialiy kopétéliy,

Kiekviename slaugytojy poste jrengiamy kompiuterinio tinkle prievady su 2 x RI45 tipo lizdais
skaiCius -- 3 vnt, (ty. | kiekviena postg atvedami 6 UTP Cat6 kabeliai, kad biity galima pajungti 6
atskirus jrenginiug),

Prie kiekvienos lovos palatose atvedamas kabelis ir jrengiamas vienas prievadas su 1 x R4S tipo
lizdais,

Prie kickvienos funkecines lovos (diagnostinivose kabinetuose) atvedami kabeliai ir jrengiamas
vienas prievadas su 2 x RI45 tipo lizdais.

Kiekvienai projekte pazymeétal kompiuterinei darbo vietai jrengiamas vienas prievadas su 2 x RJ45
tipo lizdais,

(Pastaba. patalpose C500A, C539; (0537, 532, C531; €530, €529, C528; C826; (525, C512R
papildomal prengiamy kompivterinio tinklo prievady su 2 x RJ45 tipo lizdais skaiCius — 1 vnt.
CH512A 2 x RI45 tipo lizdais skaicius - 2 vnt. )

Bevielio tinklo WiFi jrengimui (penkiems pricigos tadky pajungimams) vedami atskiri UTP Cat6
kabeliai ikt aukSto rySiy komutacines spintos (dvi atskiros komutavimo spintos C5T1 ir CST2,
skirtos atskiroms auksto zonoms). Vir§lubingje erdvéje jrengiamas [ x RI45 tipo pajungimo lizdas,
Tinklo komutatorius (2 vnt, ). Rydiy komutacinése spintose montuojami du tinklo komutatoriai.
Komutatorius valdomas “CiscoPrime LAN Management Solution 4.2 versija” (programine jranga,
naudojama V3| Vilniaus universiteto ligoninés Santaros klinikose);

Catalyst 2960-X 24 GigE PoE 370W, 2 x 10G SFP+, LAN Base, kuriy technings specifikacijos:
Prievady skai

ius: Ne maZiau 24vnt. 10/100/1000 Ethernet prievadai, palatkantys Pol funkcijg - iki 154W | visus
prievadus (802.3af standartas). Ne ma¥iau kaip 2 vnt. 10 Gigabitfithernet prievadai SFP+ tipo
sgsajomns. Turi biiti komplektuojamas su 1 x 10G moduliu (GBIC: SFP-10G-SR).

Ple

iamumas. Turi biati galimybé panaudojant papildomg | Stack” modulj stekuoti komutatorius
vieningam valdymui. Stekavimo galimybei realizuoti negali biti nandojami 10/100/1000 Ethernet
tipo prievadal,

Greitaveika: Ne maziau 176 Gbyps

VLAN palaikymas: Turi palaikyti IEEE 802.1Q. Ne mazZiau kaip 1005 VLAN palaikymas vienu
metu, ne maZiau 4000 VLAN jray (VLAN 1)

Patikimumas ir pralaidumo optimizavimas: Turi palaikyti 3ivos standarus: IEEE 8021w
RapudSpanninglrec  protokolas, IEEE 802.1s MultipleSpanningTreeProtocol;  Pralaidumo
agregavimas ikt 8  Gbps; IEEE  802.1d  SpanningTree  Protokolas,  Internet
GroupManagementProtocol (IGMP) version 3 snooping palaikymas.

Multicast palaikymas: Turi palaikyti IGMP v3, ne maZiau kaip 255 IGMP grupiy. Turi palaikyti
Multicast srauto paskirstyma tarp Port Apgregation Protokelu apjungty prievady nariy.

Paslaugos kokybé (QoS): IEEE 8021 p ClassofService; Pakety klasifikacija ir sranto ribojimas
pagal siuntéjo/gavejo [P adresus, siuntéjo/gavéjo TCP/UDP prievady numerivs: Ne maZiau 4 eiliy /
prievadul; leinan

10 srauto ribojinas,

Saugumas: ACL prieigos kontrolé ir pralaidumo ribojimas pagal siuntéjo ir gavéjo 1P adresus,
TCPAUDP portus; Ne maziau kaip 256 ACL saugos jrady palatkymas; IEEE 802.1x vartotojy
autentifikacija; Isiregistravimo (angl. Logon) autentikavimas RADIUS ar TACACS+ protokolu;
Prisijungimo tibojimas pagal MAC adresus (angl. Port Security), kuomet leidZiama prisijungti
nuradylam skai

i MAC adresy arba tik nuorodytiems MAC adresams; Pakety filtravimas pagal TP adresy,
TCPAUDP prievadus,

Valdymas: Web sasayja; Komanding eilute (CLI); Telnet; SSIT v2; RMON (4 grupés); TFTP
protokolas; SNMPv3; Serijiné konsolés sasaja.
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Programine jranga: Tinklo komutatorius turi biiti su naujausia gamintojo programing jranga (angl.
firmware)

Maitinimo Saltinis: Turi biiti vidinis maitimmo Saltinis, komplekiuojamas su tinkamu

elektros maitinimo kabeliu.

Montavimas: Turi biti montuojamas komutacinéje spintoje. Aukitis - ne daugiauw 11U, Turi bah
komplekiuojamas su visomis montavimui reikalingomis detalémis.

Garantinis aptarnavimas: Garantings priekilros laikotarpis ne maZesnis kaip 24 ménesiy nuo
nrekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos, Garantings prieZiliros laikotarpiu gamintojo
garantuojamas nemokamas daliy tiekimas it nemokami remonto darbar,

Komutatorius turi biiti valdomas “Cisco Prime LAN Management Solution 4.2 versija” {programine
jranga, naudojama VE] Vilniaus universiteto ligoninés Santaros klinikose), Kiekvienam tinkio
komutatoriui numatytt nepertravkiamo maitinimo faltint (angl. UPS) kurio charaktenstikos ne
prastesnes: galingumas 1.5 kVA, 900W; 15¢jimas ne makiau 3 < [EC 320 C13; lgjimas | x Schuko.

Bevichio tinklo WIFI pricigos taskas (5 vnt.). Techninés specifikacijos:

pl::? Apraiymas Reikalrujamos technindés charakseristikos
IGEE 802,V la/g/n/ac, TEEE 802.11h, IEEE 802.11d  standarty
afitikimas. i}
IEEE 8021 1a/b/g/m/ac bevielio tinklo standarty veikimas vienu mety. |
Radijo tinklo nepersiklojamy kanaly palaikymas:
ne maziau 3 nepersiklojamy kanaly 802, 1 1a/b/s/v/ac standartams.
Ne praséipu net MIMO 4 x 4.
Teoriné beviekio rydio sparta ne mazesng, kaip iki:
800 Mbps (40 MHZ su 5 GHz);
| 1.7 Gbps (80 MHZ. su 5 GHz),
Anteny stpriniimas 2.4 GHz ne ma¥esnis, nel 3 dBi; 3 GHz, ne
Tinklo paramefrai | makesnis nei 5 dBi.
Ne maziau kaip viena ir ne prastesné kaip 10/ 100 / 1000 Mbps
Ethernet jungtis.
Ne tnakiau, kaip viena atskira konsolés sgsaja jrenginto valdymui
20-,40-80-MHz ploGiy kanaly palaikymas.
Pakety agregavimas: Aggpregated MAC Protocol Data Unit (A-
MPDU) {Tx / Rx), Apgrepated MAC Protocol Service Unit (A-
MseDUD(Ix/Rx). §
Maximal ratio combining (MRC).
202 11 dynamig frequency selection (DFS).
CSD (Cyelic shift diversity) funkcionalumo palaikymas.
2 1 GB DRAM.
Sistemingé atmintis 256 MB FLASH.
NTP protokolo palaikymas.
ELE 802.10 protokolo pataikymas.
3 Ne maZiau 8 translivojamy bevielio ry§io 1D (851D
Funkciniai SNMP vl, v2¢, v3 protokoly palaikymas.
reikatavinai WMM (Wi-Fi Multimedia) palaikymas.
Syslog protokelo palaikymas.
Privalo tweeti palimybe naudoti iSorinp RADIUS serverj klienty
autentifikavimui, autonizavimui ir apskattas.
4 | Autcntifikacijos WPA, WPA2Z ir WPA + WPAZ palatkymas.
savybes 802,11 5 padaikymas.




5 Aparatlininis AES (COMP) &ilvavimas,
Informacijos RC4 (TKIP ) Sifravimas. "
fifravimas

TKIP ir COMP palaikymas vienu metu.

Privalo wréti galimybe konfipirnoti naudojant nuosekly prievads
(R5232).

Privalo turéti paltmybe jrenging konfigtiruoti ir valdyti autonomiskai,
naudojant protokolus; SSH, TFTPR, HTTPS, TELNET.

6 Privalo twéti galimybe jrengin} valdyti navndojant CAPWAP arba
analogiska protokoly, kurj palaiko uZsakovo naudojama jranga Cisco
AIR-CT5508,

Privalo buti pinal snderintas su uZsakovo naudojanu bevielio rysio
mazpgy kontroleriu Cisco AIR-CT5508 ir bati prie jo pajungtas ir
sukonfigiiruotas.

Turi bisti komplektuojamas patetkiant gamintojo Hcencija, reikalingg
jrenginio prijungimui prie kontrolero (5 vot.).

Valdyimas

itos savybes Maitinimo $alunio darbing jtampa 100-240 VAC (kintama, 50-60 Hz)

8 Tiekiamat Jrangai  turi bEG suteikta  gaminiojo  garantija  ne
trumpesniam latkotarpiog, kaip 24 mén.

Garantiniu faikotarpin tiekejas privalo atlikti darbus, remontuoti ar
pakeisti sugedusia jrangg savo léSomis, jskaitant transportavimo
i§laidas.

Garuntijos tickimo
salygos

Kabeliai patalpose iki virdlubingés erdvés tiestami pasléptuoju biidu PVC vamzdZiuvose
(vamzdelyje turi tengvai {pti ne maZiau 3 kabelial). Virglubingje erdvéje kabelial klojami ant jiems
skirty specialiy kopétéliy.

13. Tedevizinis (T'V) tinklas. TV rozetés jrengtamos visose palatose ir C529; C530; €531
235, C536, €337, C538, CS12B patalpose. (bendras rozediy kiekis — 17 vit.). Rozetes tipas: RJ45
ir televizijos lizdas, TV tinklo kabelial suvedami | auk&to ry&iy komutacines spintas (dvi atskiras
komutavimo spintas, skirtas atskiroms aukito zonoms), Kiekvienai TV rozetei vedamas atskiras
kabelis iki komutavimo spintos, [PTV naudojamas UTP CATS6 ir pajungimas spintos komutacine
panele. Kabelial jungiami ,Zvaigzdés principu™. Vienoje i§ komutavimo spinty montuojamas TV
stiprintuvas. Visa jranga (kabelai, TV stiprintuvai, akotuvai) turi biiti suderinama su perkanéiosios
organizacijos 8iuo metu naudojama jranga. | auksto komutacines spintas suvesti TV tinklai turt biti
prijunti prie magistraliniy perkanéiosios organizacijos tinkiy (vienoje i§ komutavimo spinty yra
magistralinis TV (inklo mazgas). Kabelial patalpoge iki vir§lubinés erdves turt biti tiesiami
pasiéptuoju bitdu PVC vamzdzivose (diametras parenkamas toks, kad biity galima pakeisti kabelj).

14. Igarsinimo ir evakuacinio pranedimo sistema. Jrengiama perspéjimo apic gaisey ir
evakavimasi valdymo sistema, vadovaujamasi LST EN 60849, L3T EN 54 serijos standarty ir
Gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimy taisykliy nuostatomis, jvertinant pastatuose nuolat ar
laikingi esanCiy Zmoniy buvimo salygas (galimybe patiems judéti, evakavimosi keliy Zinojimg ir
kt.}, gaisro pavojingumo ypatybes, galimus kelius pavojingiems gaisro veiksniams plisti, saugias
evakavimosi sglygas. Sistema tun uztikninti evakuaciniy pranciimy ir radijo programy transiiavima.
Garso lygis patalpoje nustatomas garso veguliatoriumi. Evakuaciniai  prane$imai turi  biiti
transiiuojami maksimahiy garsumu | pranedimy zonai priklausandias patalpas nepriklausomai nuo
garso reguliatoriy padéties. Turi biiti galimybé vienn metu j skirtingas zonas transhivoti skirtingus
pranesimus, Hvakuacmio jgarsinimo sistema turi bati suderinama su esamomis Bosch Praesideo

o
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prancsimy sistemomis. Turi biiti galimybe diegiama sistema valdyti, konfiglruoti ir stebéti ta patia
programine jranga, kaip esamas Bosch Praesideo evakuaciniy praneSimy sistemas. Bendros
valdymo programinés jrangos pagalba turi biiti galimybe perduoti praneiima j pasirinkla zong bet
kurtoje 18 evakuacinio jgarsinimo sistemy. Visi projekte numatyti jrenginiai, vamzdZiai, kabeliai,
montaZinés medziagos turi biiti sertifiknoti Lietuvoje. [ranga biitina jzeminti pagal EJT
retkalavimus. Gaminiams ir jrenginiams turi boti suteikiama ne maZesne, kaip 2 mety garantija nuo
patalpy pridavimo ecksploatacijai. Tinkly kabelinés sistemos instaliavimo darbai atlickami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu, statybos taisyklémis ir normomis, elekiros
jrenginiy jrengimo taisyklémis, priefgaisrinés saugos reikalavimais bei nepaZeidziant saugumo
technikos reikalavimy, Sumontuota sistema tari biiti iftestuota.

Instaliwotos sistemos magistralinis kabelis turi biiti privestas prie jgarsinimo jrangos
komutavimo (chirurginis korpusas, C10 techninis auk3tas).

lgarsinimo sisternos aktyvios jrangos numatytas stiprintuvas suderinamas su csama
sistema,
Sisternos kabelial. Evakuacinés sistemos magistralei instalivoti skirtas kabelis 4 x 1,5 mm?ir 4 x 1,0
mm® su variniais laidininkais, o paskirstymui (nuo garso lygio reguliatoriy iki garsiakathiy) kabelis
2 x 1,0 mim? su variniais laidininkais ir degimo nepalaikanéia izaliacija F30.
Garsiakaibiai:

. {leidZiami | pakabinamas lubas;
" Galingumas 6 W RMS / 100V;
. Jungiamas 3 W arba 6 W galingumu,
. Su apsauginiu nuo gaisro gaubtu,
' Su keramine gnybtine kaladéle;
. Su termo saugikliv;
. Jautrumas ne maZesnis, kaip 91 dB SPL (prie 1 W, T m);
. Dazniy juosta ne maZzesné, kaip {50-18000 Hz;
(larso lygio reguliatorius
. Skirtas 6 W/ 100 V galios garsiakalbiy pajungimui;
. Ne maziau kaip 10 garso tygio reguliavimo pakopuy;
. Vienos garso lygio reguliavimo pakopos dydis 3 dB;
. Pirmenybés relé valdoma 24 V signalu evakuacinio praneiimo transliavimui pilny

garsumu, nepriklausomai nuo reguliatoriaus padéties.

15. Gaisriné signalizacija, Remontuojamo skyriaus patalpose jrengiama adresing gaisring
signalizacija su prieSgaisrings sistemos jutikliais, mygtokais, valdymo moduliais. Gaisrinés
signalizacijos sistema turn biiti suderinama su $ivo mety esamomis ESMI tipo centralémis FX-NET.
Gaisriné  signalizacija Jrengiama su diiminiais  detektoriais bei rankiniais gaisro  pavojaus
signalizatoriats, atitinkandiais LST EN-54 siandarty ir aprobuotais priegaisrinés apsaupos ir
gelbejimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos Galisriniy tyrimy centro.

Gaisnines signalizacijos sistemos lechninial reikalavimai: priedgaisrinés centralés i§ptetimo modulis
(iSpletimo  modulis pilnai suderimamas su centrale ESM! FX-NET, atitinka EN-54 normy
reikalavimus. Pagrindiniai parametrai: 2 kilpos; 99 jutikliai; 99 moduliai kilpoje; protokolas 200 /
200+ Jungiamas | priedgaisring centralg apsaugos poste (terapinis korpusas, kabinetas Nr. 136)).
Adresinis analogims optinis-diiminis jutiklis:

¢ Pagrindiniai jutiklio techniniai parametral; suderinamas su FX NET centrale,
protokolas 200+ ir 200AP.

. Juatikliy montavime bazé / su kilpos 1zoliatoriumi.

v Standartineg baze detektoriams, © 10cm, 4 kontakiinés atkfteles,

. Kilpos izoliatorius: maitinimo jtampa -- 17-28 Vde: vartojama srove budéjimo
réFime = 250 pA.

» Montuojama ne reciau, kaip kas 30 adresy.

suvetkusio jutiklio indikatorius.
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Jungiamas prie virSlubinio jutiklio montavimo bazés, Skirtas indikuoti virs luby esantj, suveikusj
Jutiklj,

Adresinis rankinis mygtukas.

Korpusas raudonos spalvos, raktelis tikrinimui (testavimui), pavojaus indikatorius (§viesos diodas),
Pagrindiniai techniniai parametraj:

. martinimo jtampa - 17-28 Vdc;

. vartojama srove budéjimo rézime <250 pA:
. darbiné temperatiira - nuo -10 iki +70°C;

. apsaugos klasé — [P43

. protokolas 200+ arba 200AP.

Rankiniai gaisro pavojaus mygtukai montuojami 1.5 m aukityje nuo grindy prie evakuaciniy
15¢jimy. Komplekte montavimo bazé.

Viding sirena. Maitinama i3 kilpos adresuojama sirena, raudona,

. protokolas 200 + arba 200AP

. maitinimo jtampa — 17-39 Vdc;

. vartojama srové (neaktyvuotas) — 240 pA;
. vartojama srové (aktyvuotas) 3 mA;

. garsumas — 100dB / 1m,

. Kompiekte montavimo bazeé.

Kabeliai. Naudojamas gaisrinés signalizacijos dvilaidis, ckranuotas kabelis. Kabelio gystos
pagamintos 1% vario, izoliacijos spalva — raudona. Varinés gyslos skersmuo ne magesnis, katp 1,0
mm. Sivo kabeliu prie centralés prijungiami visi gaisriniai jutikhiai ir rankiniai pavojaus mygtukai.
Kabelis (pilna kilpa) vedamas iki apsaugos poste esandios centralés Nr. 2 (A136).

Zymgjimo ir montaZinés medziagos. Kabeliai abigjuose galuose Zenklinami etiketémis, nurodant
kabelio numer], adresus ir Zymes.

Sujungimy dézutes pagamintos 1§ PVC ir pakankamai dideles, kad sutalpimty visus sujungiamus
kabelus.  Gofruoti PVC  vamzdeliai naudojami papildomai mechaninei kabeli y 1zoliacijai
perejimuose tarp aukdty, kertant sienas ir védinimo jrenginiy jvaduose.

Pavojaus skelbimo prietaisy montavimas. Pavojaus skelbimo prietaisai yra rankiniai stacionarts
pavojaus mygtukai, skirti inicijuoti signalizacijos suveikima ir pavojaus signato perdavimg j CSP,
atsiradus  pavojingoms aplinkybéms ar kitokio pobidzio grésméms. Mygtukai turi bt
uZsifiksuojantys po paspaudimo ir islickantys suveikimo bisenoje iki "atrakinimo" tam skirtu raktu.
Pavojaus rankiniai mygtukai montuojami pastato skyriyje 1,5 m auk$tyje nuo grindy lygio.
Atstumas tarp tankiniy signalizatoriy twri biiti ne didesnis, kaip 30 m. Signahmat kabeliai
idvedziojami pasléptu bidu (virs pakabinamy luby), arba klojami horizontaliai sienose 10-15 cm
atstumu nuo luby ir vertikaliai iki jutikliy montavimo victos taip, kad ncbiity pavojaus paZeisi
kabelius vykdant apdailos darbus ar tvirtinani apivietimo Sviestuvus. $is atstumas gali bt
keiGiamas, atsizvelgiant | elektros maitinimo laidy sumontavimg. Signaliniai kabeliai negali biti
klojami lygiagregiai elektros maitinimo kabeliams arGiau kaip 40 cm. Sumontuota sistema turi biti
iStestuota. Tickiamal jrangai turi biti suteikta gamintojo garantija ne bumpesniam laikotarpiui, kaip 36
mén. Garantiniu latkotarpiu tiekéjas privalo atlikti darbus, remontuot ar pakeisti sugedusia jrangy savo
léZomis, jskaitant transportavimo islaidas,

16. Apsauginé signalizacija. [rengiama apsauging signalizacija, suderinama su naudojama
~Salel Integra 128" sistema su privedimu iki apsaugos posto (A136). Statomas naujas cenirinis
modulis su montavimo dére, maitinimo $altiniu ir 12 V. 7 Ah akumuliatoriumi ir rySio moduljis
ETHM-1.  Kabeliai sienose jrengiami pasléptu bidu. Signalizacija irengiama 14 patalpose
(Patalpos:C538,C537.C536,C535,C534:C531 C532,C830,(C529,(C528,0527,C526,C525:C512A)
(12 kabinetai ir 2 auditorijos). Patalpose montuojami judesio jutikliai, duryse magnetinial kontaktai
(pasléptuoju biidu). Prijungiamos 14 zoninés klaviatiros. Judesio davikliai ir dury magnetiniai
kontaktai jungiami atskiromis zonomis. Ry&iy spintoje 5 aukdte statomas Eplétimo modulis su

ool
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montavimo déZe, mainimo Saltiniu ir 12 V. 7 Ah akumuliatoriumi ir dar 2 paprasti zony iSplétejai.
Sumontuota sistema turi biiti iStestucta. Sumontuota sistema turi biti itesiuota, Tiekiamai jrangai
turl biti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam laikotarpivi, kaip 24 men. Garantiniu
laikotarpiu tickéjas privalo atlikti darbus, remontuoti ar pakeisti sugedusia Jrangg savo leSomis,
jskaitant transportavimo ilaidas.

17. Palatiné signalizacija. Palatiné (IP pagrindu) med. personalo ikvietimo sistema (1
komplektas pirmame poste). Sistema turi biiti suderinama su iuo metu ligoningje naudojama
Ascom Telecare IP sistema. Prie kiekvieno ligonio lovos montuojamas med. personalo iskvietimo
blokas su 3 myglukais, su palimybe papildomai prijungti iSkvietimo pulta su praitginimo laidu
(pultas dubliuoja lovos iSkvietimo bloko funkcijas, pultas turi biiti pristatomas) pacientui | lova.
Sanitarinés paskirties patalpose (WC ir duduose) montuojamas med. personalo ifkvietimo blokas su
virvute, IP44 idpildyme ir blokas su 2 kvietimo / ataukimo mygtukais. Kiekvienas mygtukas turi
Sviesing indikacijg. Koridoriuje vir§ palatos dury montuojamas 3 spalvy (raudonos, Zalios, gettonos)
Sviesinis bilkies indikatorius (lempa arba palatos koniroleris su lempa). Palatos kontroleriai
pajungiami j kompiuterinio tinklo komutatorius. Kompiuterinio tinklo komutatoriai specifikuoti
kompiuterinio tinklo apraSyme. Sistema sujungiama su personalo iSkvictimo sistemos centrinia
kontroleriy (Telecare [P System Manager), kuris centralizuotu bitdu valdo visa sistema (kontroleris
neperkamas).

Med. personalo budéjimo poste montuojamas budétojy darbo vietos T.CD displéjus (Room display),
kunis paudojamas ifkvietimy (alianmy) priemimui. [rengiami du postal {(montuojami du LCD
displéjan

Sistemos veikimas: Pacientas paspaudZia raudong mygtukg lovos iSkvietimo bloke (arha lovoje
esandiame su prailginimo laidu pajungtame ikvietimo pulte) ar patraukia virvute vonios / duo /
WC iskvietimo bloke. Koridorinje lempa uZsidega raudonai (arba gelionai, jei buvo patraukta
virvule vonios, dudo ar WC patalpoje). Med. personalo poste displéjuje prilmamas aliarmas
(displejuje uzraSomas patatos ir lovos numeris arba sanitarinés patalpos numeris). Med. personalui
atéjus | palatg - paspaudziamas zahas mygtukas fovos i§kvietimo bloke; koridoriaus lempa usidega
zalia spalva. Jeign med. personalui reikalinga papildoma pagalba, paspaudZiamas raudonas
mygtukas antrg kartg lovos 18kvietimo bloke (ar vonios / duso / WC iskvietimo / atdaukimo bloke) —
koridoriaus lempa pradeda mirkséti raudonai, stundiamas aliarmo signalas postui. Med. personalui,
pahickant palata, tur biiti paspaudziamas geltonas mygtukas lovos iskvietimo bloke (arba atiaukimo
mygtukas vonios / dao / WC patalpoje), lempos turi uZgesti. Taip pat med. personalas pali
paspausti Zalia mygtuka lovos ifkvietimo bloke ir be aliarmo, uZsidegus Zaliai Sviesai,
informuojama, kad §iue metu palatoje yra med. personalas.

Medicinos personalo ifkvietimo sistemos techniniai rodikliai:

1.1, Palatos bitklés indikatorius (lempa) su palatos IP kontroleriu.

Skirtas iSkvietimo ir atSaukimo moduliy pajungimui ir jy maitinimui, duomeny perdavimui TCP /
IP sgsaja. Komroleris turi biiti maitinamas i§ PoE. Galimybé pajungti LED indikatorius kambario
biikiés indikacijai, ne maZiau 3 spalvy, galimybé pajungti doblinojandius indikatorius. Vidinis
procesorius ne maZiau 300 MHz, viding RAM atmintis ne maZau 64Mb. Vidinis procesorius turi
sekti jrenginio biiklg, vizualini pranedti apie gedima. Vidinis garsinis signalizatorius, 65 dB 2 m
atstumne. LAN jungtis 1 x RF45 10/ 100 Base T, keturios aktlyvios magistralés, palaikancios iki 8
adresy, su galimybe pajungti tki 4 kambario biikles indikatoriy. Korpusas ir uZragai turi biiti
atsparils naudojamoms valymo pricmonéms, [P40.

1.2. Palatos biiklés indikatorius (lempa) be IP kontrolerio.

Sviesos $altinio tipas - LED, ne maiau 3 spatvy su galimybe pajungti papildomg spatva. Galimybe
pajungti dublivojan¢ius indikatorius, Vidinis procesorius turi sekti jrenginio bikle, vizualiai
pranedli apie gedima. Vidinis garsinis signalizatorius, 65 dB 2 m atstume. Indikatorius jungiamas
prie kambario IP kontrolerio per aktyvia magistrale ir turi fiksuotg adresa Nr. 5, maitinamas i§ 1P
kontrolerio per aktyvig magistrale. Korpusas ir ufralai turi bliti atsparis nandojamoms valymo
priemonems, P40, L
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1.3 LED diody kemplektas kambario baklés indikatoriui (flempai),

LED diody komplektas i8 trijy skirtingy spalvy (raudonos, Zalios ir geltonos) diody ploksteliy. LED
diody ploksteliy komplekias jungiamas pric kambario bilkles indikatoriaus per specialias jungtis.
1.4. I8kvietimo modulis lovai (3 mygtukai su pulteliu ant laido)

Montuojamas prie fovos, aktyvus modulis, jungiamas prie kambario 1P kontrolerio per aktyvig
magistralg, gali tureti keturis skirtingus adresus magistraléje (0-3), 3 funkciniai mygtukai su LED
indikacija, nuspaustas myptukas turi Sviesti tam, kad personalas Zinoty, kuris buvo nuspaustas.
Mygtukai turi pastoviai silpnai 3viesti, kad bity matomi tamsoje. Turi biiti galimybe pajungti
iskvietimo pultel] su prailginimo laidu pacientui | lova. Vidinis procesorius turi sekti jrenginio
biiklg, vizuahai pranedti apic gedimg Galimybé pajungti balsinio pasikalbéjimo modulius,
Korpusas it uZradai turi bliti atsparils naudojamoms valymo priemonéms, 1P40,

L5, I8kvietimo pultelis ant laido lovai,

Pultelis ant faido -1 funkeinis mygtukas su LED indikacija. Pajungiamas ne trumpesniu kaip 2,5 m,
lankstymui atspariu laidu prie ifkvietimo pufto ir turi dublineti jo funkeijas. Turi biti lengvai
pajungiamas be papildomy jrankiy. Mygtukas turi pastoviai silpnai Sviesti, kad bty matomas
tamsoje. Korpusas ir uZradai turi biiti atspardis dezinfekeinems medziagoms, 1P67.

L6, Fkvietimo modulis su patraukiama virvute, pasyvus.

Montuojamas WC ir duy patalpose (sanmazguose), ne maziau kaip 1,8-2,0 m. auk$tyje nuo grinduy,
Be funkciniy mygtuky, su 2 m ifkvietimo virvute su 2 plastikiniais burbulais, 18kvietimas turi bati
atliekamas virvutés patraukimu, Jungiamas pric WC atSaukimo modulio per pasyvig magistrale,
Korpusas ir uZralai turi biti atsparQis naudojamoms valymo priemonéms, P44,

1.7. AtSaukime modulis WC / voniai / dudui, aktyvus.

Atdaukimo modulis montuojamas sanitarinés paskirties pataipose. Aktyvus modulis, Jungiamas prie
IP kontrolerio per aktyvia magistrale, turi fiksuoty adresa Nr. 4 magistralgje, turi vieng pasyvia
magistralg pasyviy moduliy pajungimui. Pasyvus modulis jungiamas prie idkvietimo / atSaukimo
modulio pasyvios magistrales, 2 funkciniai myptukai su UED indikacija, nuspaustas mygtukas turi
Sviesti tam, kad personalas Zinoty, kuris buvo nuspaustas. Visi mygtukai turi pastoviai silpnai
Sviesti, kad blity matomi tamsoje. Vidinis procesorius turi sekti jrenginio bikle, vizualiai pranedti
apic gedimg. Korpusas ir uradai turi biiti atsparis naudojamoms valymo priemonéms, 140

1.8. Budétojy posto displéjus (1 vat).

Montuojamas budétojy postuose ant stalo yra skirtas iskvietimo pranesimy indikacijai LCD ekrane,
atmintyje gali i3saugoti iki 20 pranedimy, Aktyvus modulis, jungiamas prie kambario 1P kontrolerio
per aktyvig magistrale, turi fiksuotus adresus Nr. 6 arba Nr. 7 magistraléje, turi viena pasyvig
magistralg iki dviejy pasyviy moduliy pajungimui. Trys funkeiniai mygtukai su LED indikacija,
laisvai programuojamos mygtuky funkeijos, nuspaustas mygtukas turi §viesti tam, kad personalas
Zinoty, kuris buvo nuspaustas. Visi mygtukai turi pastoviai silpnai §viesti, kad biity matomi tamsoje.
Vidinis procesorius {uri sekti jrenginio bakle, vizualiai pranesti apie gedima. Galimybé pajungti
balsinto pasikalbéjimo modulius. Korpusas ir uZra¥ai turi biti atsparis naudojamoms valymo
priemonéms, P40,

1.9, Kabelis UTP Cat Se.

4 vytos poros i3 monolitiniy AWG 24 izolivoty laidininky; impedansas: 100 Om:

PYC arba L.SZH apvalkalas;

turi atitikti 13O / IEC 11801 ir EN 50173 standartus Class D aplikacijoms;

skirtas vidaus darbams,

L,10. Muntavimo darbai. Visa personalo i$kvietimo sistemnos jranga turi biiti montuojama pagal
gamintojo techningje dokumentacijoje pateiktas rekomendacijas ir reikalavimus, prisilaikant
"Elektros jrengimu jrengimo taisykliy" aurodymy. Jranga ry¥iy spintoje turi biti montueojama taip,
kad bity apsaugota nuo mechaniniy paZeidimy. Kabeliai turi biiti klojami: koridoriuose — virg
pakabinamy tuby, palatose, sanitarinés paskirties patalpose, poste nuo mygtuky lizdy dezudiy iki
pakabinamy luby karkaso - pasléptai po tinku gofruotuose vamzdelivose iki pakabinamy fuby.
franga turi biiti jZerminama pagal EUT reikalavimus, Sumontuola sistema turi biti idtestuota,
Tiekiamal jrangai turi biti suteikta pamintojo gerantija ne trumpesniam faikotarpiug, kaip 24 men.
-

“p;&'w

.-
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Garantiniu latkotarpiu tickejas privalo atlikti darbus, remontuoti ar pakeisti sugedusig frangg savo
leSormis, jskaitant transportavimo iffaidas.

18. Medicininés dujos. Deguonies tickimo sistema pajungiama nuo aukto deguonies tickimo
stovo. Posto sienoje jrengtama mifa, kunoje imontuojamas medicininiy dujy paskirstymo ir kontrolés
skydas. Reikalavimai centriniam medicininiy dujy paskirstymo skydui: skydas pritaikytas komutuoti
dwjas - deguonis 5§ bar., skydas montuojamas | sieng, uZrakinamas su avarinio atidarymo galimybe,
skyde sumontuota: manometras, atjungime ventilis ir ekstrinio dujy padavimo lizdas NIST standarto,
jmontuotas spalvotas LCD liedtamas ekranas su programavimo galimybe, elektroniné dujy kontrolés
ir signaly perdavimo sisterna tenkinanti EN 737 norma, ICE601-1, DIN EN 793, DIN VDE 0100
DIN VDI 750 =211 standarta, EN737, CE Zyméjimas, skydo idmatavimal apie 700 x 400 x 100 mm,
garsing ir §viesing signalizacija, skydo spaltva balta. Deguonies tiekimo sistema jrengiama 1§ vairaus
skerspjlvio variniy vamzdZiy su uzdaromagja armatlira. Visi vamzdynai pravedami virg pakabinamy
luby. Tvirtinami ankeriniais laikikliais prie gelzbetoninés perdangos plokigiy, peréjimuose per
stepas dujy vamzdZiai montuojami futharuose arba variniais vamzdZiais padenglais plastikine
1zoliacija. Medicinimy dujy vamzdziai po pakabinamomis lubomis sienose jrengiami po tinku
variniats vamzd#iats, padengtais plastikine izoliacija.

Procediimniame kabinete montuojamas redukcinis voZiuvas (deguoniul) su medicininiy dujy
pneumatine jungtimi. Medicininiy dujy pneumatiné jungtis turi uZtikrinti greita prisijungimg ir
atitiktt mechanin) jungéiy kodavimg EN 737, DIN13260.

Palatose mentuojamos medicininés sienings konsolés (28 komplektai). Reikalavimai palatinei
medicininel konsolei: Konsolés tvirtiniinas prie sienos, konsolés konstrukcijos tipas, tai horizontalus
profilis pagamintas 1§ anoduoto aliumininio profilio, kuriame sumontuoti visi reikalingi medicininiy
dujy, elektros, apivietimo jrengimat. Horizontalaus profilio ilgis pritaikomas pagal patalpos plotj ir
tovy i5déstyma, bet ne trumpesnis kaip 1.65 m vienai lovai, su galimybe montuoti vieng Salia kitos
arba sujungti tarpusavyje. Pncumatings jungtys turi utikrinti greita prisijungima ir atitikti ligoninés
priimita mechaninio kodavimo sistemg DIN13260, deguonies tiekimas 5 bar — 1 lizdas, vienfazés
elektros kiStukiniai lizdai su jZemimimu ne maziau 4 vat. (230 V, 16 A kickvicna), taisva vieta
medicinos personato ikvietimo mygtukui — 1 vnt, jungtis RJ45 6 kategorijos - 2 vnl,, paciento
apSvietimas, jjungimas konsoléje, apivietimas sumontuotas palatings konsolés apatingje ir
virfutingje profilio dalyje, CE atitikties sertifikatas, parantijos laikotarpis ne maZiau, kaip 4 metai.

19. Kiti darbai. Rangovas, apZiiir¢j¢s remontuojamyg skyriy, siverting, kad, athiekant patalpy
remontg, reikés athikti ir kitus darbus (statybinio lauZo iSnciimas i3 remontuojamo aukito,
transportavimas j sgvartyng, savartyno mokestis, jrankiy ir jrangos nuoma ir taip toliau) nenumatytus
uzsakovo atlikiing darby aprayme.

Priedgaisrinése  pertvarose  kickvienai inZinerinei komunikacijai (kabeliams, ortakiams,
vamzdynams) sandarinti naudojamos specialiai §iai inZinerinei komunikacijal skittos sandarinimo
sistemos. Kai inzinerinés sistemos ketrta pricdgaisrinés pertvaros statybines konstrukcijas, angas tarp
ju it konstrukeijy per visg konstrukcijos storj, uZsandarinti uzpildu (prieSgaisrinis sandarinimo
skiedinys), kurio atsparumas ugnial ne Zemesois uZ paios kertamos statybines konstrukcijos
atsparuma ugniai. Paprastojo remonto darbus atlikti vadovaujantis privalomaisiais paisrines saugos
dokumentais.

InZineriniy sistemy i3pildomosios dokumentacijos rengimas,

Baldai, lentynos neperkamos ir nemontuojamos.

C korpuso 3 aukite esantis vadovo kabinetas remontuojamas vadovaujantis paprastojo remonto
projekiu (lapas 34-43). Kompiuterinis telefoninis tinklas jrengiamas pagal darbo viety iSdestyma.
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Naujai jrengiama elektros Instaliacija, apsauginé, gaisring signalizacija, jgarsinimo ir evakuacinio
pranefimo sistemos.

Technologinés korteles, darby atlikimo etliSkumas, terminat, darby atlikimo grafikas derinami
su vyriausiuoju statybininku A. Krivicku. Prie§ pradedant remonto darbus, bitina radytinai
suderinti kalendorinj grafika (planucjama remonto trukmé 150 kalendoriniy dieny nuo
stalybvietés perdavimo dienos, darbininky poreikis, medZiagy, gaminiy tiekimas, planuojamos
savaitings idlaidos), naudotinas medZiagas, gaminius (panaudotos nederintos medZiagos ar
gaminiai vertinami, kaip Rangovoe iniciatyva neatlieckami darbai ir uZ jues nebus apmokéta).
Rangovas pildo pasiépty darby aktus, sumontuoty inZineriniy sistemy derinimg, bandymus,
registruoja ir patetkia pazymas apie statybinio lauZo idveZima § sgvartyna, parengia ipildomuosius
inzineriniy sistemy brézinius, dokumentacija, pateikia eksploataciniy savybiy deklaracijas.

Rangovas darbus turi atlikti pilnai ighaigtus nepriklausomai nuo bréZiniuose pateikty kickiy ar
rangovo athkty mazesniy apmataviny,

Uzsakovo rezervas nenumatytas.

Statybinés medZiagos ir jrengimai turi bati sertifikuoti, tinkami ASP] (asmens sveikatos
prieZiliros jstaiga) profilio patalpy jrengimui. Garantija atliktiems remonto darbams ne
maZian 5 mety (pasléptiems darbams - ne ma¥iau 20 mety) nuo patalpuy pridavimo
elsploatacijai.

Statybos darbai atliekami veikiandioje ligoninéje.

PRIDEDAMA. Paprastojo remonto projektas ,,Santaros kliniky Santarigkiy g 2, Vilniuje C korpuso
5 a. ir daties 3 a. patalpy paprastojo remonto projektas™.
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VAR AUKSTA

C korpuso § auldto iv 3 auksto dalies patalpy
remonto darbai

IKAINOTAS VEIKLY SARASAS

MATO N BENIRA DARBO
EIL. Ny, PAVAIMNIMAK eyt KIEKIS | VIENETO I AIMA, PASTAHON
VINT. .
EVLilt e PvA]
P 1 Ardvino dadui konnept, 1 4 Q08,00
2 Perlvargs kompl. 1 5 150,00
3.1 [Siens. Siowy apdaila - dudymay kossp!. I 32 000,00
L 32 |Sienos. Sieny apdeily - PVC dangpa kanupl. 1 43 00,00
13 Bicnos. Yl’u.wmkinit kwnpy apuegng, veidradzioi, fifiy hennpl. | 15 000,00
wngokeaiciy npdaila
| 4 E by i Eonngd. | 2050000
5 [ kompi. 1 3 650,00
L [ Purys kanpl. [ I8 200,00
- Cirimdys kosnpl, 1 3% 000,00
_’;‘;. ] ﬁ:l.li'll:(::l'll'lil.'lii.li dnrbui. Punokinmiog ir vamzdvini ikj Kennpl, 1 10 060,00
L. Prciay

Seateclinini durla. Magistraliniy stov) remoulas kampl. 1 & 000,60 ]
P Santevhningai dubni, Priersisy monlavimas kil [ #1.000,00
9 Vedinimas Lompl, 1 ¥ 000,00
10 Sildyistis kompl. | 10 Q00,00
111 |Elekiroteehniniai drrbai. Kubeliavinas Lo, 1 AR 000,00
1.2 $Ehokiroteehainiai datlbar. Prictaing montavinm ketipl, i 24 000,00

12 [Kempiatennis selefoninis Lirklas kepl. { 8 000,00 )

- 13 Telovizinis ik las ('1V) Kompl. 1 5 000,00 . n
M | tunrsivinig iy evakuscinie procdinge saton Koiph. | 3 506,40
15 |Cisting sipnalizacija kompl. 1 12 000,a0
{6 FAymuping sigualieciia kiampl. t 8 Q00,00
17 [Pulusing sipaalizacifa leounipal. t 5 000,00
1% IModicinnes dijos kompl, ] 30 (00,60
19 itz duarbari kompd. 1 2.000,00
ki viso be PYM, EUR: 376 000,00
PYM 21 % suma EUR: 75 360,00
Bendea sumn su PVM ELIR: 454 850,00

1 Pasifiymu priedass_jkainotas velkly sgrases 20190308 V3]
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Uzspkovas;
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ATLIKTY DARBU AKTAS Nr.

Rungwm.UAB wAukstat
()luelttm. V‘-:; VILNIAUS UNIVERSITETO LIGONINES SANTAROS KLEINIKU C KORPUSO S IR 3
AUKS TU DALIES PATALPY REMONTO DARBAT NI 18508

Data

F&F Vilniaus wniversiteto liganiné Sarntaros kintkos

Sudaryta v m, mén,
Atk Darby | Atikty Darly | Afikty Darby
Ed . Kaina grupés (etapo) | grupes {etapo) Tupés (etapo)
Darby grupty (etap ‘ _ o - ! Eripe: Pe
. pfu%a:;[n:;imf[:g Py pagal Sutartj | dalis (%) nue | dalis (%) per | per atsiskaitoma
N, : o be PVM Darby atsiskaitomg laikotarpj suma
T pradZios laikotarpj be PVM

[Barbiy grupes (etopo)
pavadinimeas pagel Zintaradt)
{Veikiy sqrasql/

Uzsakovas

20 m

oomén. _d

Swma be PYM (Fur):

PYM frarifiss):

Bendra sumg sp PYM {(Ear):

Rangovas

M om

et

d,
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Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uizsakovas - Vi Vilniaus universiteto Heoning Sentaros Klismikos, vadovandamasis Sutarties salygy 4.1
punkto nuostatomis Siwo Statybvietés perdavimo-priemimo aktu suteikia Rangovul — UAB Awksta
Statybvietés valdymo teisg.

Rangovas, §iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingn uz Statybviete ir jos prieigas pagal Suta.
Rangovas, pasiradydamas 8 akty patvirting, kad:

1. Btatybvietés ribos pazymeétos bréZinyje, fizifkat parodytos Rangovo atstova,

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - pridémimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bakle, nz kurig
Rangovas yra atsakmgas:

I.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézimys;
2. Esamg Statybvietés priklausingy bokle agpabidinantys predad, nuotraukos, apradyimal ar Kita,

Uzsakovo atstovas

Paraias: 7 Data

Rangovo atstovas Rifardas Rastauskas .
Lf“vj,ﬂuv""

Paraias: ,,»W
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19-C-637 2019-03-08
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
fAkro suclervma vietal, L T e e d.

lIAR Auksra, atstovaujama Ricardo Rastausko veikianéio
PAZAT e oo . ol vadinamas Rangovu, ir 1§/
Filniaus universiteto ligonine Santaros kinikos, BSIOVALIAMA ..., . veikiandio
PAZAL e . tolian vadinamas Ufsakove (toliau kartu

vadinamos Salimis, o kickviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [suiartics pavadinimes,

Stidarmo dala f sutaning (foliau - vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr.

§t Darby perdavimo-prientimo akiy;

., sudaré

................................................. { Lty pervatininegs,

Sulcipantis su Swiariies 2F puskie esanciae Dorby pervaredininng ], o UZsakovas §ivos atliktus Darbus

priima,

2. Uz atliktus  Darbus  UZsakovas jsipareigoja  sumokéti

S

nustatyta tvarka.

Kl

z\;tiiktq Darby kokyhbes )

Rangovui  likusig.................. Cur
................... eury) suma Saliy sudarytoje Sutartyje

3. Salys patvirting, kad Darbai yra atlikti pilna it tinkamai, UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél

[3. Salys patvirting, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i#skyrus defektus, kurie neturés esminés fakos
naudojant Darbus pagal paskirti. Defekry sarasas pnidedamas, Defekiai wurt bitti padalinti per /s
dieny skaiciy, me ilgesn, nei 28 dienos dieny po Sio Darby perdavimo-priemimo akto pasiradyimo

dienos.]
[Pasirenkamea pagal situacifg
2 i

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie
pateikiamas Rangovui, kitas licka Uzsakovui.

Rangovas

UAB Auksta

Visorig g. 12-21 LT-73800 Vilnius
860924849

304341849

[E10001 1178410

Paraas
Rigardas Rastauskas

[PRIEDAS:

Defekty sqradas, taip pat
nuradant pagrista latky defekiy
taisymui ¥ tkainoty defekty
verte]

abu furi vienods teisine galiy. Vienas egzemphiorius

UZsakovas
[Pavadinimas)
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[fmonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

Paragas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

Statinio statybos
techninés priczidros vadovas
{ Vardas, Pavardé]
| Atestato numeris]

Parafas
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Sutarties jvykdymo garantijos forma

(govantijos gavéjo pavadinimas, adresas)

SUTARTIES SALYGY VYKDYMO GARANTINIS RASTAS
lidavimodata20 m. __ . Nr__
(miesto pavadinimas)

, {(tolian — Klientas) pranede, kad 1. __d. sudare

satart] Nr._

(Kliento pavadinitmos, jmones kodas, adresas)

Stk . {tohau - Garantijos gavéjas) del tickimo ar
teikimo ar

(garantijos gavéjo pavadinimas, adresas) (prekiy ¢ postaugy darby
pavaedinimas)

atlikimo.

AB bankas, Vilnius, Lietuva, (toliau — Bankas) $iame garanliniame taste nustatyiomis
sglygomis  neatfaukiamai  jsipareigoja  sumokéti  Garantijos gavéjui  ne  daugian  kaip
( ) DI T (septynias) darbo dienas, gaves  ra¥tiSka garantijos salygas
atitinkant;

(suma skaitmenimis ir Zodzials, valiutos pavadirimes)

Garantijos gavéjo reikalavimg moketi (originaly), kurtame nurodytas garantinio radto N yra

nurodyta, kad Khentas nejvykde m. ... _ d s;otaties Nr._ sglygy ar paZeidé kurias nors i§
M e G sutarties N salypy ir nurodyta, kokios sutarties salypos nebuvo jvykdytos ar

buvo pazeisios.
Reikalavima mokeéti Bankui Garantijos gavéjas turi pateikii kartu su pautu savo banko patvirtinimu,
kad reikalavimg moketi pasirades asmuo (-enys) yra jgaliotas (-i) pasiradyti Garantijos gavéjo vardu ir jo {jy)
parasar atitinka banko turimus pavyzdius (toliau - parady patvirtinimas).
Bankas jsipareigoja tik Garantijos pavéjui, todel reikalavimo teise pagal & parantmy radtg yra
neperleistina ir nejketsting,
Siame garantiniame radte nurodyta suma atitinkamat sumazés po kickvieno Banko mokéjimo pagal §
paranting radty.
Sis garantinis radtas galioja iki 20 m. o & (imtinai)
Visi Banko jsipareigojimai pagal § garantinj radtg baigia galioti, esant nors vienai i§ sy salypy:

I iki paskutings garantinio rafto galiofimo dienos imtinal Bankas pirmian nurodytu adresu néra
gaves Garantijos gavejo rastisko retkalavimo mokéti (originalo) ir parady patvirtinimo;
2, Bankui yra grgzinamas garantinio radto originalas su Garantijos gavéjo pricradu, kad:
a 2.1 Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §j garantin] radta;
arba
h. 22 Klientas jvykdé jsipareigojimus, kuriems uztikinti iSduotas $is parantinis
1aftas;

3. Garantijos gavéjas rastu praneda Bankui, kad atsisako savo teisiy pagal § garantinj rasty.

Bet kokie Garantijos pavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus paud auksdian
nurodytu Banko adresu pasibaigus garantinio radto galiojimo laikui.

Siam garantiniam ratui taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendziami Lieiuvos

Respublikos jstatymu nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose Vilniuje.

Sis gatantinis ratas turi biiti graZinias Bankui pasibaigus paliojimo laikui arba ankséiau, jei jis tapiy
nebereikalingas,

AB banko

(jealiotn asmens parcigos) { paraias)

v pavarde)
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{Sutarties jvykdymo laidavimo radto pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO
DRAUDIMO LIUDIIIMU (POLISUY)

Sis laidavimo radtas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutartics
HUmery).

Siuo laidavimo raitu klientas (jrasvkite pavadinimy: jei tai jungting veikla, iSvardinkite
pilnus parineriy vardus arba paZymekite, kad rangovas  sudaré swtari] jungtinés veiglos pagrindu,
nurodiidanm jungtings veiklos swlarties datg) v Lalduotojas (Jradykite laiduotojo pavadinimg,

Juriding  statusg  ir o adresg), (lohau vadinamas - Laiduotoju), neatSaukiamai |sipareigoja
................................ (toliau — Uzsakovas) (Grasvkite laidavimo sumy skaidiais) (jradvkite sumg

Fodiigix) suma ir ja tinkamat ifmokét pagal $ig ladavimo sutart).

KADANG! klientas papal sutart] su UZsakovu ir jgaliotgja organizacija Viedga
JSTAIZA o, fSTPRTEIEOJO Atk statybos rangos darbus UZsakovui,
TODEL 510 LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigoiimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant
sumokeéti UZsakovul aukitlau nurodyta sumg, gaves Ulzsakovo pirma radtisky pareikalavimg.
UzZsakovas neprivalo papristi savo reikalavimo, taélau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos
buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai palioja jskaitytinai iki (meras), (ménuo), (diena), Uzsakovur
papradius pratesti sutarties jvykdymo latkotarp), Klientas jsipareipoja praneéti Laiduotoju apie tok)
pratesimg ir 8o laidavimo radto galiojimas kliento prafymu gali biiti pratgstas.

Reikalavimas sumokéti UZsakovui turi bt pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris
menesius nuo Laiduotojo jsipareigo)imy ternuno pabaigos.

Laiduotojas:
Laiduotojo pavadinimas;

(fealioto asmens pareigos) (purasas) (verrdo reaidé,
pavarde)



